THE WORLD BANK GROUP

OBLUUE YCIIOBUA
KOHCAJTTUHIOBbIE YCINTYTU
Anpenb 2023 r.

Hactoawwmin KoHTpakT 3aknoveH mexay MEXKOAYHAPOOHbIM BAHKOM PEKOHCTPYKUNA

U PA3BUTUA nnn

MEXOYHAPOOQHOWU ®UHAHCOBOW KOPMOPALMUEWN (nanee — «[lMokynatenb») u
MoApSAAYMKOM Ha OKasaH1e yCryr, ONMCaHHbIX B HacTosLLEM KoHTpakTe.

1. CONTRACT DOCUMENTS AND SCOPE OF
WORK

1. AOKYMEHTbI KOHTPAKTA U OB bEM PABOT

1.01 Contractor shall provide to Purchaser consulting
services as stipulated in Annex A.

1.01  [Mlogpsgymk
KOHCanTMHroBble
npunoxeHmem A.

npeagocrtaenaeT |_|0KyI'IaTeJ'II'O
ycnyrm B COOTBEeTCTBMA Cc

1.02 The Contract Documents shall consist of:

1.02 JokymeHTbl KoHTpakTa BKkIo4aloT B cebsi:

(a) The Contract and any Special Conditions (SC)
therein;

(a) KoHTpakT 1 ntobble CneumaneHble ycnosus (CY)
K HEMY;

(b) These General Terms and Conditions;

(b) HacToawme O6Lne ycrnosums.

1.03 In the event of a conflict between the terms of the
Contract and any other of the Contract Documents,
the provisions of this Contract and Annexes A and B
shall govern, and take precedence, unless otherwise
expressly agreed by the Purchaser, in writing.

1.03 B cnyyae npoTuBopeynmn Mexay nornoxeHnamu
KoHTpakta 1 nonoxeHusamun nobblx  Opyrux
[dokymeHTOB KOHTpakTa, MONMOXeHUs HacTosLero
KoHTpakta n npunoxeHnn A n B ©OygyT umeTb
NPUOPUTETHOE 3Ha4YeHue W MPeuMyLLECTBEHHYIO
cuny, ecnn uHoe He OyadeT OAHO3HAaYHO YyKasaHo
lMokynaTtenem B NCbMEHHON hopMe.

1.04 The Contract Documents shall include all
modifications or changes agreed upon in writing
between the parties and issued during the Term of
this Contract. Any such modification or change shall
supersede the original Contract Documents where
modified or changed.

1.04 [dokymeHTbl KoHTpakTa Bknwoyat B cebs Bce
nonpaBkM UM MU3MEHEHWsl,  COrflacoBaHHbIE
CTOPOHaMU B NMUCbMEHHOW hopMe N OPOPMIEHHbIE
B TEYEeHne cpoka AencTteust HacToswero KoHTpakTa.
JTobble TakMe nonpaBkv UM M3MEHEHUSA OTMEHSIOT
nepBoHayarbHble [JOKyMeHTbI

KoHTpakTa, Kyaa BHOCATCS M3MEHEHMWS UK
nonpasKu.




1.05 Contractor agrees to furnish to the Purchaser
and the Purchaser agrees to accept, on the terms and
conditions set forth in this Contract, the services
described in the Contract Documents. Contractor
agrees to provide the Service required hereunder: (a)
in accordance with the requirements set forth in the
Contract Documents; (b) following the applicable
industry standards c¢) with qualified personnel
throughout all stages of this Contract; and (d) as an
independent contractor under the general guidance
of the Purchaser.

1.05 [logpsguvk  cornawaeTca npeaocTaBnsTb
Mokynatento, a [lokynatenb, B COOTBETCTBUM C
N3NoXeHHbIMU B HacTosilwem KoHTpakTe ycrnoBusiMu,
cornawaeTtcs NpuHMMaTh ykasaHHble B [JokymeHTax
KoHTpakTta ycnyrn. Mogpsgunk  cornawaetcsa
npeaocTaBnaTb Ycnyry no Hactosiwemy KoHTpakTy:
(a) B cooTBETCTBUM C TpeOOBAHUSIMU, U3TTOXKEHHBIMU
B  [HokymeHtax  KoHTpakta; (b) cornacHo
NnPUMEHMMbIM OTpacneBbiM cTaHgapTam; (c) ¢
MOMOLLbIO  KBaNMMUUMPOBAHHOrO nepcoHana Ha
BCEX aTanax BbINOMHEHNs HacToswero KoHTpakTa; un
(d) B KauyecTBe He3aBMCMMOro noapsiayMka nog
o6wnm pykoBogcTeom lNokynaTtens.

1.06 Nothing contained herein shall be construed as
establishing a relation of master and servant or of
principal and agent as between the Purchaser and
the Contractor. The Contractor, subject to this
Contract, has full and exclusive responsibility for and
is completely in charge of all Personnel

1.06 HW4TO B HacTosALWEM AOKYMEHTE He MOXeT
TONKOBAaTbCS Kak yCTaHOBMNEHMe mMexay
Mokynatenem wn MoapsauvkoM  OTHOLLEHUI
pabotogatensa wn paboTalowero no HanMy Wnu
npvHUMnana u ToproBoro areHta. B cootBeTcTBuM C
HacToswmumM KoHTpakTom lMogpsagumk HeceT MOMHyHo
n

and Subcontractors performing the Service(s).
Contractor is also fully responsible for the Service(s)
performed by its Personnel and Subcontractors on
Contractor’'s behalf. Contractor's Personnel and
Subcontractors shall not act as agents or
representatives of Purchaser.

3a BeCb,

KOTOpbIle

WCKITIOYMTENBbHYIDO ~ OTBETCTBEHHOCTb
nepcoHan " Cybnoapsiaumkos,
npegoctasnsioT Yenyry (Ycnyru).
Moapsaumk Takke HeceT MONHYH OTBETCTBEHHOCTb
3a Ycnyry (Ycnyrn), koTopasa npenoctaBnsieTcs
MepcoHanom n CybGnogpsgymMkamu no nopyyeHuro
Mogpsigumka. MepcoHan MNogpsiauvka n
Cybnogpsagumknm He LEeNCTBYHOT Kak areHTbl unu
npeactasutenu MNMokynatens.

1.07 The Service(s) shall be performed at the
locations specified and, where the location of a
particular task is not specified, at any other locations
the Purchaser may approve.

1.07 Ycnyra (Ycnyrn) npeacraBnsercs B yKa3aHHbIX
MecTax W, eCnM He YyKa3aHO MeCTO BbIMOSTHEHMUS
KOHKpPETHOM 3adaun, B [APYrnX MecTax, KOoTopble
MoryT 6biTb onpeaeneHsbl [okynatenem.

2. COMPLIANCE WITH APPLICABLE LAW

2. COBJMIOAEHUE NMPUMEHUMOIO

3AKOHOJATEJIbCTBA

Contractor represents that it, and its services, are in
compliance with all the applicable laws.

Moapanuuk 3asBnsieT, YTo OH cam U ero Ycnyru
COOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHMMbIM 3aKOHaM.

3. DEFINITIONS

3. ONPEAENEHUA

3.01 The following terms, whenever used in this
Contract, shall have the following meaning:

3.01 [lanee npuBeneHbl TEPMUHbI, UCMOMb3yemMble B
HacTosileM KoHTpakTe, 1 Ux 3HaveHue.




(a) “Authorized Representative” means an individual
who is authorized to legally bind the Purchaser or
the Contractor by virtue of his/her signature.
He/She can agree to changes to the Service(s),
Contract Price and rates, as well as change the
designated Contract Manager or Contractor’'s
Representative by providing Notice in accordance
with Article 42, Notices.

(a) «YnornHOMO4YeHHbIN MpeacTaBuTenb» O3Ha4aeT

Lo,  KOTOpPOE  YMOSNIHOMOYEHO  CBOEW
NOANUCHIO cBA3bIBATb OPUANYECKUMU
obsazaTenbLcTBaMm Mokynatens unu

Mogpsgunka. OH/OHa MOXET cornacoBbiBaTb
nameHeHusa Ycnyrm (Yenyr), LleHy KoHTpakta u
Tapudbl, a Takke 3aMeHsITb Ha3Ha4YeHHOro
PykoBoauTtens KoHTpakTa unu

MpenctaButens [logpsagyvka nocpencTtsBoOM
YBegomMneHusi B COOTBETCTBUM CO cTaTtben 42

«YBEOOMMNEHNS».
(b) "Contractor" means the company, consulting firm, | (b) «Mogpsagumk» O3Havaet KOMMNaHuto,
university, organization, or other such entity KOHCanTUHIoBYIO dupmy, YHUBEPCUTET,
retained by the Purchaser to perform the Services opraHusaumto nnn Aapyroe nopobHoe

under this Contract.

topuanyeckoe nuuo, NpMBNeYeHHoe
MokynaTtenem anga okasaHusa Ycnyr no
HacTosLweMy KoHTpakTy.

(c) “Contract” means this Consulting Services
Contract signed by each party’s Authorized
Representative together with all the other
Contract Documents listed in Article 1 of the

signed Contract.

(c) «KoHTpakT» o3HauaeT HacTosAwmn KoHTpakT Ha
oKasaHue KOHCanTUHIoBbIX yCnyr,
nognucaHHbIN YNONMHOMOYEHHbIM
npegcraesmtenem kaxaon us CTOpPOH, BMecCTe
co Bcemn gpyrummn [okymeHTamm KoHTpakTa,
nepeyvncrieHHbIMM B cTaTbe 1 MOAMNMCaHHOro
KoHTpakTa.

(d) “Contract Currency” means U.S. Dollars or any
other currency of a Purchaser member country as
may be specified in the SC.

(d) «Bantota KoHTpakta» o3Ha4vaeT gonnapbl CLUA
unu nbyl Opyrylo BanioTy CTpaHbl-YneHa
MokynaTtens, KoTopask MOXeT OblTb yKa3aHa B
Cy.

(e) “Contract Price” means the price set forth in the
SC, to be paid for the performance of the Services;
such sum may be

(e) «UeHa KoHTpakTa» 03Ha4aeT LieHy, YKa3aHHYyo B
CVY, koTopagd BbinnaynMBaeTcsa 3a YCnyru; takas
CyMMa MOXeT

adjusted in accordance with Article 11, Changes
and Modifications.

ObITb U3MEHEHa B COOTBETCTBMU CO cTaTben 11
«M3MeHeHnsa 1 nonpaskny.

(f) “Contractor’s Representative” (CR) — means the
person designated in Article 5 of this Contract,
appointed by Contractor to coordinate all Contract
activities, including but not limited to daily
supervision and oversight of the Services and all
communications between the Contractor and the
Purchaser but excluding those falling within the
authority of the Contractor's Authorized
Representative as defined in sub paragraph (a).

(f) «MNpegctasutens Moapsguukax» (M) o3HavaeT
nMuo, HasHa4yeHHoe B COOTBETCTBUW  CO
cTaTtben 5 HacTosiLLero KoHTpakTa
MogpsagumkoMm ana koopauHauun pabot no
KoHTpakTy, BKMYasd, MOMMMO  MpPOYEro,
eXXeHEeBHbIN HaA30p M KOHTPOSIb 32 OKa3aHWeM
Yenyr n nHopmaunoHHbIM B3aMMOgeNCcTBUEM
mexay

Moapsg4yvkom m MNMokynaTtenem, KpOMe Criyyaes,
KoTopble OTHOCATCA K KoMneTeHuun
YNONHOMOYEHHOTO npeacrasuTens

Mogpsagyvka, Kak onpegenieHo B NoAnyHKTe (a).




(9)

“Force Majeure” means an event which is beyond

the reasonable control of a Party, and which
makes a Party's performance of its obligations
hereunder impossible or so impractical as
reasonably to be considered impossible in the
circumstances, and includes, but is not limited to,
war, riots, civil disorder, earthquake, fire,
explosion, storm, flood or other exceptionally
adverse weather conditions, strikes, lockouts or
other industrial action/sanctions (except where
such strikes, lockouts or other industrial actions
are within the power of the Party invoking Force
Majeure to prevent), public health related events
officially declared by a governmental authority,
confiscation or any other action ordered by
government authorities. Force Majeure Events
shall not be deemed to include: (i) any event
which is caused by the negligence or intentional
action of a Party or such Party's Personnel or
agents; (ii) any event which a diligent Party could
reasonably have been expected to both: (A) take
into account at the time this Contract was entered
into; and (B) avoid or overcome in the carrying out
of its obligations hereunder; or (iii) the
insufficiency of funds, inability to make any
payment required under this Contract, or any
economic conditions, including but not limited to
inflation, price escalations, or labor availability.

(9)

«Popc-maxop» 03HayaeT cobbiThe, KOTopoe
CTOpOHa He MOXEeT KOHTPONMPOBaTb 1 KOTOpPOoe
aenaet BbIMOSHEHNE CTopoHoI ee
0b6s13aTenbCTB N0 HactosieMmy KoHTpakTy
HEBO3MOXHbIM WM  HellenecoobpasHbIM 40
TaKkow cTeneHu, yTo B [AaHHbIX
obcTosTenbcTBax MOXeT 060CHOBaHHO
CYMTaTbCA HEBO3MOXHbLIM, BKIOYasA, NMOMUMO

npo4yero, BOWHbI, MaccoBble ©Gecnopsaku,
rpaxgaHckne ©Gecnopsaakn, 3eMneTpPsCeHus,
noXxapbl, B3pbiBbl, OypW, HaABOOHEHUS UMK
ApYrMe  UCKMYUTENbHO  HebnaronpusiTHble
norogHble Yycrnosusi, 3abacToBKW, MacCoBble
YBOJIbHEHNS paboumnx nunm Apyrvne
KONMNEeKTUBHble NPOTecTbl W caHKkumMu (3a
UcknoyeHMem cnydaeB, korga CTopoHa,
3agBnAlWas O  BO3HUKHOBEHWWM  hopc-

Ma)XOpPHOro cobbITUSA, MOXeT npefoTBpaTUTb
Takne 3abacToOBKW, MacCOBble YBONbHEHWS
paboymx nnm gpyrue KonnekTMBHbIe NPOTECTbI),
CBSI3aHHblEe c o6LLecTBEHHbIM
30paBoOOXpaHeHnemM cobbiTus, oduumnansHoO
006bSABMEHHbIE  FOCY4AapPCTBEHHLIM — OpPraHomM,
KOHgMCKauum mnn nobble gpyrve LencTBus,
OCYLLIeCTBIISieMble MO PacrnopsXXeHuIo BriacTen.
K cobbITnsim, KOTOpble He paccMaTpuBaloTCA
Kak bopcmaxopHble cobbiTns, oTHocaTcs: (i)
nobble cobbITUsA, BO3HMKaOWME B pesynbTarte
rpybon HebpexHoCcTU unn npeaHaMepeHHOro
penctema ogHon m3 CTOPOH unM nepcoHana
unu areHtoB Takon CTopoHbl; (i) ntobble
cobbITus, koTopble gobpocoBecTHaa CTopoHa

mMorna Obl pa3ymHO oXxumaatb, 4TObbI: (A)
NPUHATbL WX BO BHUMAHME Ha MOMEHT
3akntodeHua  Hactoswero KodTtpakTa; (B)
npepoTBpaTUTb WNU NpeoaoneTb UX npwu
BbIMOMHEHNM  CBOoMX  obs3aTtenbcTB Mo
HacTosdweMy KoHTpakTy; nnu (iii)
HeJOCTaTOYHOCTb  CpeacTB, HEeCnocoBHOCTb
npousBoauTb nwbon nnatex, Tpebyembin

cornacHo Hacrtosilemy KoHTpakTty, unu ntobble
SKOHOMMWYECKUX YCIOBWS, BKMOYasi, NMOMUMO

npoyero,  MHMNIAUUKO, POCT  UEH  unu
OOCTYMHOCTb TPYAOBbIX PECYPCOB.
(h) "Personnel" means persons hired by the | (h) «[lepcoHan»  o03HayaeT nuU,  KOTOpbIE

Contractor or by any of its Subcontractors and
assigned to the performance of the Service(s) or
any part thereof.

HaHumatoTcs MNoapsagumkom nnu nbsiM U3 ero
CybnogpsiaumMkoB M KOTOPbIM  MOPYYEHO
okasbiBaTtb Ycnyry (Ycnyru) unu nodyto ee (1x)
yacTb.




(i) “Purchaser’” means the organization, member of
the World Bank Group, identified on the first page
of this Contract.

«[lMokynaTtenb» 03Ha4yaeT opraHu3auuio, YneHa
Mpynnbl BcemupHoro 6aHka, koTopas ykasaHa
Ha nepBow cTpaHuue HacTosawero KoHTpakTa.

() “Purchaser’s Contract Manager” or “Purchaser’s
CM” shall mean the official of the Purchaser
referred to in Article 5.

«PykoBoautens KoHTpakrta [lokynatens» wunu
«PK Tlokynatensi» O3HayaeT [JOIMKHOCTHOE
nnuo lMokynatens, O KOTOPOM WOET peyb B
cTatbe 5.

(k) “Special Conditions” or “SC” means any Special
Conditions of Contract incorporated into the
Contract.

(k) «CneunanbHble ycnosusi» unu «CY» o3HavaroT
nobble cneuuanbHble ycroBust  KoHTpakTa,
BKIMIOYEHHbIE B

KoHTpakT.

() "Subcontract” means any agreement entered into

by Contractor with another contractor, vendor,
supplier, entity or person to furnish or perform a
portion of the Service(s).
This term includes any agreements between a
Subcontractor and its Subcontractor, vendors,
suppliers, or other entities or persons providing
subcontracted work.

«[doroBop cybnogpsga» o03HavaeT nwboe
cornaileHue, 3aknioyveHHoe [logpsigyumkom
Apyrum NoApsiAYMKOM, NOCTaBLUUKOM,
nNpoAaBLOM, HOPUOUYECKUM UIN PU3UYECKNM
NMUOM Ha npeacTaBreHne WM BbINOSHEHWEe
Yactn Ycnyru (Yenyr). 9TOoT TEPMUH BKoYaeT
B cebs BCE cornatleHust Mexay
Cybnogpsigumkom n ero Cybnogpsgynkamu,
nocTaBLMKaMn UnuM OpYyrumMn KpUANYECKUMN
unn U3NYECKMMM NULAMK, BbINOMHAKOLWNMMN
paboTy no gorosopy cybnogpsaa.

(m) "Subcontractor” means any person or entity that
has entered into a Subcontract with the
Contractor, or any of Contractor’s Subcontractors
to perform part of the Service(s). For purposes of
this Contract, Subcontractors are considered
Personnel of Contractor.

(m) «Cybrnoapagunk» Oo3HayaeT noboe
dursndeckoe nnu pugnudeckoe nNuLUo, KoTopoe
3aKJ1I04mMIo [orosop cybnoapsiga c
Moapsagumkom mnu nodsim n3 Cybnoapsaumkos
Mogpsaaynka Ha oOkasaHue 4Yactu  Ycnyru
(Yenyr). Ons uenen Hactoswero KoHTpakTa
Cybnogpsiguvkamn  cuuTaeTcs MepcoHan

Mogpsagyumka.

(n) “Service(s)” means all services, specified in the
Contract Documents or any work order issued by
Purchaser under the Contract.

(n) «Ycnyra (Ycnyru)» o03HayaeT Bce YCnyru,
ykasaHHbole B [lokymeHTax KoHTpakTa, wunu
3akasbl MokynaTtensi Ha BbiNonHeHWe paboT no

HacToswemMy KoHTpakTy.

(o) "World Bank Group" means and includes the

International Bank for Reconstruction and
Development, the
International Development Association, the

Multilateral Investment Guarantee Agency, the
International Finance Corporation, and the
International Center for the Settlement of
Investment Disputes.

(0) «pynna BcemupHoro 6aHka» o0O3HayaeT U
BKMoyaeT B ceba MexayHapoaHbii  GaHk

PEKOHCTPYKUUKN 1 pa3suTus, MexayHapoaHyto

accoumaumio  pasBuTMS U AreHTCTBO MO
MHOrOCTOPOHHEMY rapaHTUpOBaHUIO
nHBecTMuMn, MexayHapoaHy (UHAHCOBYIO

Kopnopauuto 1  MexayHapoaHbI  LEeHTp no
yperynmpoBaHunio MHBECTULIMOHHbIX CMOPOB.

4. CONTRACT ACCEPTANCE

4. NPUHATUE KOHTPAKTA




4.01 The terms of this Contract shall be deemed
accepted by Contractor upon the earlier of: (a)
Purchaser’s receipt of the acknowledged copy of the
Contract duly executed by Contractor; (b)
commencement of performance of services; or (c)
Contractor’s acceptance of payment.

4.01 YcnoBus Hactosiwero KoHTpakTta cumtatotcs
npuHaTeiMn - lMogpsagymkoMm  Ha paTy Toro  um3
crneaylowmx cobbITM, KOTOPOE HAcTynaeT paHblue
Opyrux: (a) nony4yeHue Mokynatenem
noareepXaeHHon konuu KoHTpakTa, Hagnexawimwm
obpasom 3aBepeHHon [logpsagumkom; (b) Havano
okazaHua Ycnyr; (c) npunatne [Mogpsguvkom
onnarbl.

5. CONTRACT ADMINISTRATION

5. KOHTPOJ1b 3A UCMMOJIHEHUEM KOHTPAKTA

5.01 Purchaser designates the representative
specified in the SC as the Purchaser’'s Contract
Manager (Purchasers CM) for this Contract.
Purchaser's CM shall monitor the administration and
completion of the Contract, according to its terms and
conditions, as described below:

501 [Ona peanu3auun Hactosiwero KoHTpakTa
Mokynatenb HasHavaeT npeacraBuTens,
ykasbiBaemoro B CVY,

PykoBogutenem KoHtpakta [lokynmatena (PK
Mokynatensa). PK T[lokynatenss ocywecTBnsieT
KOHTPONb ynpasreHust 1 BbINoNHeHna KoHTpakTa B
COOTBETCTBUU C €ro YCrOBUAMMN, KaK OMMCaHO HNXeE.

(a) The Purchaser's CM shall be responsible for the
coordination of activities between the Purchaser
and the Contractor under this Contract.

(a) PK Tokynatens oTBevyaeT 3a KoopAWHaUMIO
AesaTenbHoCTH mexgy  [lokynatenem  u
MoapaoYMKOM NO HACTOSLLEMY KOHTPAaKTY.

(b) The Purchaser’s CM shall determine in general if
the Contractor is performing the Service(s) in
accordance with the Contract Documents.

(b) PK Tllokynatens onpegensetr B UeNoOM,
okasbiBaeT nu [Mogpaguvk Yenyry (Ycnyru) B

COOTBETCTBUN C ,D,OKyMeHTaMI/I KOHTpaKTa.

The Purchasers CM shall receive all
communications which the Contractor is obligated
to submit to the Purchaser under this Contract,
including but not limited to changes to the
Contract Documents involving the quality level,
Description of Service(s), price, rates, delivery
and/or completion dates/schedules, name of
Subcontractor(s), or list of key Personnel.

(c)

(c) PK TMMokynatens nony4yaeT Bce coobuieHuns,

koTopble [MogpsigumMk  06si3aH  HanpaBnsiTb
MokynaTtento cornacHo Hactosiemy KoHTpakTy,
BK/tOYasi, MNOMMMO  MNPOYEro,  U3MeHeHUs

HokymeHTOB KOHTpakTa, CBA3aHHblE C YPOBHEM
kayectBa, OnucaHue Ycnyrm (Ycnyr), UeHbl,
CTaBKW, CPOKU MOCTaBKM W/Mnn cpoku/rpadomkn
BbINOSNIHEHNS,, HamMmeHoBaHue Cybnoapsayunka
(CybnoapsgumkoB) WnM  CNMCOK  COTPYOHMKOB
kntoyesoro NepcoHana.

(d) The Purchaser’s CM’s responsibilities include but
are not limited to receiving and approving the
Contractor’s invoices for payment and accepting
the Service(s) and/or deliverables on behalf of the
Purchaser. The Purchaser's CM may request a
change, however the Purchaser's CM does not
have the authority to issue a change to the
Contract. Such changes must be made in
accordance with Article 11 (Changes and
Modifications).

(d) O6sazaHHOCTM PK NMokynaTens BkntoyatoT B cebs
6e3 orpaHuyeHuss nonyvyeHve u yTBEpPXAeHue
cuetoB-thbakTyp lNMNogpsaguvka Ha onnarty u npuem
Yenyrmn (Yenyr) n/unu BbINOMHEHHBLIX paboT oT
umeHn [Mokynatensa. PK Tllokynatensa moxeTt
3anpocunTb BHECTU W3MEHeHus, ogHako PK
lMokynaTtensa He nmeet NOSTHOMOYMM
CaMOCTOATENIbHO ~ BHOCUTb  M3MEHEHWs B
KoHTpakT. Takve wn3MeHeHus LOKHbl ObiTb
BHECeHbl B COOTBETCTBMM CO cTaTben 11
(M3meHeHnsa n nonpaekn).




(e) All communications to Purchaser's CM shall be
sent in accordance with Article 42 Notices.

(e) Bce coobLueHns Hanpaensatotes PK Nokynatens B
COOTBETCTBUM CO CTaTben 42 «YBeaAOMNEHNNAY.

5.02 Contractor designates the representative
specified in the SC as the Contractor's
Representative (CR) who shall be responsible for the
coordination of all Contract activities between the
Purchaser and the Contractor under this Contract. In
this capacity, the CR responsibilities include but are
not limited to daily supervision and oversight of the
Service(s) and management of all communications
between the Contractor and the Purchaser.

5.02 [ogpsaguuk  HasHavaeT  npeacTaBuUTens,
ykasbiBaemoro B CY, KOTOpbIA  UCMOSHSET
o6sa3anHocTu [Mpegctasutens Mogpsagyvka (M) w
OTBeYaeT 3a KoopauHauMIo BCEN NpeayCMOTPEHHON
HacTosAwmnm KoHTpakToM geatenbHocTn NokynaTtens
n Tloapsigyuka. O6sa3aHHocTK Tl BKMNOYatoT,
NOMUMO MPOYEro, eXeaHEBHbI HAA30p U KOHTPOIb
3a okasaHunem Ycnyrm (Ycnyr), a Takke ynpasneHue
MHGOPMALMOHHBIM B3anMOOeNCTBNEM Mexay
Moapsagumkom m MNMokynatenem.

5.03 The Parties may request to change the
Purchaser’s
Contract Manager or Contractor's Representative, as

5.03 Jltobas n3 CTOPOH MOXET B 3aBUCMMOCTU OT
obcTtoATenbCcTB TpeboBaTb 3ameHbl PykoBoguTtensi
KoHTpakTa

applicable, by providing notice to the other Party in
accordance with Article 42 Notices.

Mokynatena vnu MNpeacrasutena MNogpsayvka, ans
4yero oHa [ormkHa OyaeT HanpaBuTb yBeAOMIIEHWE
apyron CTOpoHe B COOTBETCTBUM CO cTaTben 42
«YBEOoOMMNeHns».

6. CONTRACTOR'S PERSONNEL

6. NEPCOHAIN NOAPAOYMNKA

6.01 Contractor shall provide the services of qualified
Personnel through all stages of this Contract. The
approved Contractor's key Personnel (which by
definition includes Subcontractors) who will perform
the Service(s) shall be listed by name and/or title in
Annex C. Contractor shall inform its Personnel that
they are not agents or employees of the Purchaser,
and that they shall not represent themselves as such.

6.01 Moapsagumk npegocraenseT ycnyru
KBanuduumnposaHHoro epcoHana Ha Bcex aTanax
3TOr0  BbINOMHEHUsT  HacTodawero  KoHTpakTa.
YTBepxaeHHbIn kntodeson MNMepcoHan MNMogpsaaynka (K
KOTOpoMy no onpeaenexHnto OTHOCATCA
Cybnogpsaaumkn), Kotopbii ByaeT okasbiBaTb Ycnyry
(Ycnyrn), nepeuncnsieTcsa ¢ ykasaHnem umeHun n/vinm
OOMKHOCTM B npunoxeHnn  C.  [Moapsguuk
UHdhopmupyet cBon [lepcoHan O TOM, u4TO
CcOTpyAHukK NepcoHana He ABnAITCA areHTaMu unu
paboTtarowmmm no Hamy COTPYAHUKaMun
MokynaTtens n NO3TOMYy He LOMMKHbl NPEeACTaBnATb
cebsi B Ka4eCTBE TAKOBbIX.

6.02 No changes to the approved key Personnel shall
be made without the express written consent of
Purchaser. If, for any reason beyond the reasonable
control of the Contractor, it becomes necessary to
replace any of the approved key Personnel, the
Contractor shall replace him/her with a person of
equivalent or better qualifications. Such necessary
replacement will be subject to Purchaser's review and
approval. The Contractor shall submit a copy of their
qualifications and/or biographical data for the
Purchaser's review and approval prior to the
assignment of such personnel to the Service.

6.02 3ameHbl B  YTBEPXOAEHHOM  KIOYEBOM
lMepcoHane BLINOMHAKTCSA TOMbKO Ha OCHOBaHUU
YyeTKoro nucbMeHHoro cornacus MNMokynatens. Ecnn
no kakom-nmbo He 3aBucswen ot [llogpsgynka
NpUYMHE BO3HUKAET HEOOXOOMMOCTb 3aMEHNUTL KOro-
nmbo n3 yTBepaeHHOro knwo4vesoro [lepcoHana,
MoapsanouvMK  BLIMOMHSET 3aMeHy pPaBHOLEHHbLIM
cneumnannucTomMm Unm cneumanncTom ¢ 6ornee BbICOKON
KBanudukaumnen. Heobxoaonmas 3aMeHa
BbIMOSIHAETCA  MOCNe ee  pacCMOTPeHuss wn
yTBEPXOEHUA Mokynatenem. Moapsgunk
npeacTaBnsieT KON SOKYMEHTOB O KBanudukaumm
cneumanuctoB n/vnun mnx Guorpaduyeckme OaHHble
[MokynaTento Ha pacCMOTPEHME U YTBEPXOEHME [0




Ha3HayeHus TaKknx
npegoctaBneHns Ycnyru.

cneunanucToB ans

6.03 If the Purchaser: (a) finds that any of the
Personnel have committed misconduct or have been
charged with having committed a criminal action; or
(b) has reasonable cause to be dissatisfied with the
conduct or behavior of any of the Personnel or
Subcontractors, then the Contractor shall, at the
Purchaser's written request, provide as a
replacement a person with equivalent or better
qualifications, subject to Purchaser's review and
approval. The Contractor shall have no claim for
additional costs arising out of or incidental to any
removal and/or replacement of Personnel or
Subcontractors.

6.03 Ecnn lNokynatenb: (a) y3HaéT 0 TOM, YTO KTO-
nnéo un3 lNepcoHana coBepLUUST NpaBOHapyLleHue
unn Gbin 06BMHEH B COBEPLUEHWMM MPECTYNNEHUS;
unn (b) wvmMeeT pasyMHble OCHOBaHWS ObITb
HeJOBOMbHbIM nosegeHnem Koro-nu6o n3
MepcoHana unu Cybnogpsauuvkos, Nogpsayvk no
nucbeMeHHon npocbbe [Mokynatensa ocyuiecTensieTt
3aMeHy  paBHOLEHHbIM  CMeuManuMcToM  Unu
cneumnanuctom ¢ bonee BbLICOKOW KBanudukaumemn
nocrne paccMOTpeHUs U YTBEPXOEeHua  ero
KaHompatypbl [lokynaTtenem. Mogpsguvk  He
npeabaBnaeT HUKAKUX MpeTeH3un B CBA3UM C
AONOMHUTENbHBIMM  pacxofamMu, BO3HUKAKOLWUMKU B
CBS13M CO CMeLLeHUeM C AOSPKHOCTU U (M) 3aMeHOon
cneunanucTtoB lNepcoHana nnn Cybnogpsgymnkos.

7. CONTRACT TERM

7. CPOK BENCTBUSA KOHTPAKTA

7.01 The performance of this Contract shall
commence and terminate on the dates stated in the
SC.

7.01 McnonHeHne HacTosLlero KoHTpakTta
HauMHaeTCsa M npekpawaeTcs B CPOKN, yKasaHHbIE B
Cy.

8. PAYMENTS TO CONTRACTORS

8. PACYHETbI C NoaAPAOYUKAMMU

8.01 For Services rendered pursuant to Annex A, the

8.01 3a okasaHHble YCMnyru CornacHo npunoXxenuno A

Purchaser shall pay the Contractor in accordance
with the schedule provided in the SC. The amounts
specified in the SC shall include all of the Contractors’
costs and profits as well as any tax obligation that
may be imposed on the Contractors in connection
with this Contract. In addition to the specifics stated

Mokynatenb NpousBoaMT Bbinnathl [logpagyuky B
COOTBETCTBMM C rpadonkom, NpeaycMoTpeHHbIM B CVY.
CyMmbl, ykasaHbl B CY, BKNOYaOT BCe pacxodbl w
npuobINb Moapsiavmkos, BKNO4as nobble
HanoroBble  obs3aTenbCcTBa, KOTOpble  MOTYT
Hanaratbcs Ha [logpsayYnKoB B CBSI3WM C HACTOSILLIUM

in the SC, the applicable remuneration terms shall | KoHTpaktom. B pgononHeHue K onpegeneHHbIM

apply: ycrnosusiM, ykasaHHbiM B CY, npumeHsioTcA
yKasaHHble hanee COOTBETCTBYIOLLNE
BO3HarpaxageHus.

(a) Lump Sum Fee —When used in this Contract, this
term means that Contractors’ total remuneration
shall be a fixed lump sum including all Personnel
costs, Subcontractors’ costs, printing,
communications, travel, accommodation, and the
like, and all other costs incurred by the
Contractors in providing the Services described in
Annex A.

(a) NMaywanbHasa cymma. [Npu ncnonb3oBaHu B
HacTosieM KoHTpakTe 3TOT TEpMMH O3HaAyaerT,
yTo obOwee Bo3HarpaxgeHue [logpsavmkam
npeacrasnget cobon PUKCUPOBAHHYIO
nayLlanbHyl0 CyMMy, BKIOYas BCe pacxofbl Ha
BbIMNaTbl MepcoHany, Cybnoapsiaynkam,
pacxodbl Ha neyaTtaHne [OOKYMEHTOB, CBSi3b,
noesgku, NpoXuBaHne u T. 4., a Takke nobble
apyrve pacxofbl, noHeceHHble [Mogpsaynkamm
npu npegocTaBneHnn Ycrnyr, OMNUCaHHbIX B
npunoxexHmm A.




(b) Lump Sum Fee Plus Reimbursable Expenses —
When used in this Contract, this term means that
the Contractors’ total remuneration shall not
exceed the Contract Price listed in Annex B and
shall consist of (i) a fixed lump sum fee including
all Contractor’'s Personnel costs; plus (ii)
reimbursable expenses actually and reasonably
incurred by the Contractor and/or its Personnel,
in the performance of the Services. The
reimbursable expenses shall comply with the
provisions of Section 8.02. Payments of the
reimbursable expenses will be made to
Contractor upon receipt and acceptance of the
deliverables stated in the SC.

(b) MaywanbHass cymMma nAlOC BO3MELLAEMble
3aTtpatbl. [lpM ucnonb3oBaHWM B HACTOSLLEM
KoHTpakTe STOT TepMUH O3HavaeT, 4yTo obLias
cymma Bbinnat [logpsguvMkam  He  MoXeT
npesbiwaTb CToMmocTn KoHTpakTa, ykazaHHOW B
npunoxenun B, wun Bknovaetr B ceba (i)
(PUKCUPOBaHHYIO NayLllanbHYy CyMMy, BKMto4Yas
pacxoabl MNMogpsgyvka Ha BeinnaTel [NepcoHany;
nntoc (ii) BoameLLaemble 3aTpaTbl, KOTOpble Obinn
dakTmdeckm M OBOCHOBAHHO  MOHECEHbI
Mogpsgumkom u (unn) ero [lepcoHanom npwu

npegocTaBneHnm Yenyr. Bo3mellaemble
pacxogbl COOTBETCTBYIOT nosnioxeHuam n. 8.02.
Boinnata BO3MellaeMblx pacxogoB  Oygert

npoussBoauTbCs B nonb3dy [logpsayvka nocne
Nnony4YeHns U NPUHATUSA BbIMOSTHEHHbIX pPaboT,
yKasaHHbIXx B CVY.

(c) Time-Based — When used in this Contract, this
term means that the Remuneration for the
Contractors’ Personnel shall be determined on
the basis of the time actually spent by such
Personnel in performing the Services, at the
rate(s) per man/month, day, or hour stated in the
SC. In addition, the Contractor shall be paid for
reimbursable expenses actually and reasonably
incurred by the Contractor in the performance of
the Services, in line with the provisions of Section
8.02.

(c) NMoBpemeHHbIe BbiNnathl. Mpu ncnonb3oBaHMK B
HacTosaweM KoHTpakTe 3TOT TepMUH O3HayaeT,

yTO BO3HarpaxaeHve  Ans MepcoHana
Moopsounka  onpedenseTcd Ha  OCHOBe
dhakTnyeckoro BPEMEHN, 3aTpayYeHHoro

lMepcoHanom Ha npegocTasreHne Ycnyr, Mo
cTaBkaM TpygosatpaT B YesioBeKo-Mecsuax,
YeoBEeKOOHAX UK YenoBeko-4acax, yKkasaHHbIM
B CY. Kpome Toro, MNMoapsgunky onnaymsaroTcs

BO3MeLLl@eMble  pacxodbl, KOTopble  Obinn
dakTnyeckn " obocHoBaHHO MOHECEHbI
Mogpagumkom  nNpu okasaHuM  Ycnyr B

COOTBETCTBMU C Nono)eHusamm n. 8.02.

8.02 Reimbursable Expenditures - For any
reimbursable expenditures applicable under Section
8.01 (b) or (c), these shall consist of and be limited to
normal and customary expenditures for official travel
approved in advance by the Purchasers CM
including, but not limited to, accommodation,
transportation, printing, and telephone charges. Such
expenses will be reimbursed at cost without markup
upon presentation of

8.02 Boamelaemble pacxofbl. [laHHble pacxodbl,
KoTopble UMetoT mecTo B cootBeTcTBum ¢ n. 8.01 (b)
unu (c), BKMoYaT, NOMUMO NPOYero, HopMarnbHbIE U
0OblYHble pacxogbl Ha oduunanbHble MNOEe3OKN,
3apaHee opobpeHHble PK TMokynatens, Bknouvasd,
NOMMMO NPOYEro, pacxoibl Ha onnaTy NPoXusaHus,
TPaHCNOPTHbIE pacxofbl, pacxodbl Ha neyaTaHue
OOKYMEHTOB U TeneoHHY CBA3b. Takue pacxofbl

byaoyt

a documented statement of expenses. Payments for
reimbursable expenditures will be made to the
account of the Contractors listed on their invoice and
shall not exceed the maximum specified in the SC, as
applicable.

BO3MeLLaTbCs Ha  OCHOBaHWM  haKkTU4ecKon
ctommoctn 06e3 HagbaBok MO  npegbsaBneHun
OOKYMEHTOB, MOATBEPXAAOLWMX pacxoabl. Beinnatsl
BO3MeLLaeMbIX pacxogoB OyayT npoun3BoauTbCS Ha
cyeta [logpsagumkoB, yKasaHHble Ha MX cyeTax-
dakTypax, U He MOryT MnpeBbiWaTh MakCMManbHOro
npegena, ykasaHHoro B CY B 3aBucMMOCTW OT
KOHKPETHOro cry4as.




8.03 The maximum amount for reimbursable
expenses may only be increased above the price
stated in Annex B if the Parties have agreed to
additional payments in writing, in accordance with
Article 11, Changes and Modifications.

8.03  MakcumarbHas cymma BO3MeLLaeMblIX
pacxoOoB MOXET npeBblllaTb CyMMY, YKasaHHY B
npunoxeHun B, TONbKO Mpun ycnoBun nNUCbMEHHOIO
cornacoBaHus CtopoHamum JONONHUTENbHbIX
BbINMaT B COOTBETCTBUM CO cTaTben 11 «3meHeHund
M nonpaBKn».

9. INVOICING

9. BbICTABJIEHUE CHETOB

9.01 Unless otherwise stated in this Contract,
Contractor will: (a) invoice Purchaser for the amount
due within thirty (30) days of completion and
acceptance of the applicable Deliverables; and (b)
keep updated Contractor's profile in Purchaser’'s
Vendor Portal, including Contractor's current
remittance bank information and representative

9.01 Ecnu B Hactoswem KoHTpakTe He ykasaHo
nHoe, MNogpsiguuk: (a) BoictaBndaeT MNokynarento cyeT
Ha npuynTarLLycsa cymmy B TedeHne Tpuauatm (30)
AHen nocne 3aBepLUeHns n NpUeMKU
cooTBeTCTBYOWMNX PesynbtatoB; un (b) obHoOBNATH
npodoune lNMogpsagynka Ha [lopTane nocTaBLLMKOB
MokynaTens, BKNOYas TeKyllyl WHGOpMauuio o

contact details prior to submitting any invoice, in | 6aHke pgeHexHblx nepeeogoB [logpsgunka  u
accordance with Purchaser’s instructions and this | KOHTakTHble JaHHble npeacraBuTens Jo
Contract. BbICTaBNEHNss  cyeTa, B  COOTBETCTBUM C
NHCTPYKLNSMMN MokynaTtens n HacTOALUM
KoHTpakToMm.
9.02 The invoice will: (a) include the Contract | 9.02. Cuet-haktypa 6ymet: (a) Bkno4aTb HOMEp
number, a description of the applicable Services, | KoHTpakTa, onucaHne  MNPUMEHUMbIX  YCnyr,
Deliverables, any permitted reimbursable expenses, | Pe3ynbtaTtoB, ntobbix paspeLlleHHbIX BO3MeLLaeMbIX
quantities, unit price, extended totals and remittance | pacxogoB, KonuyecTBa, UeHbl 3a  eauHuuy,

bank information; and (b) be accompanied by such
documentation as the Purchaser may reasonably
require to substantiate Contractor's right to payment,
such as time sheets, copies of invoices and
requisitions from Subcontractors and suppliers, and
invoices or receipts evidencing any permitted
reimbursable expenses.

OOMOJTHUTENbHBIX CYMM U MHGOpMauum o BaHke
OEeHeXHbIX nepeBoaos; 1 (b) conpoBoOXaaTbCs Takon
OOKyMeHTaumen, kotopyto [lokynatenb MOXeT
pa3ymMHO noTpeboBaTb Anisi OOOCHOBaHWS MpaBa
Mogpsgumka Ha onnaTy, TakoW kak Tabenu ydyeTa
paboyero BpeMeHn, Konmm cHeToB-hakTyp 1 3asiBOK
oT CybnoapsiaumKoB M NMOCTABLLMKOB, a TaKKe cyeTa-
haKTypbl NN KBUTaHLMKN, NOATBEpXAatoLwme nobble
paspeLlleHHble BO3MeLLaeMble pacxoabl.

10. PAYMENT

10. OMJIATA

10.01 Unless otherwise stated in this Contract,
Purchaser will pay Contractor all undisputed amounts
within thirty (30) days of receiving an invoice correctly
submitted in accordance with this Contract.

10.01 Ecnu B HacToswem KoHTpakTe He ykasaHo
nHoe, MNokynaternb ynnadmeaet [logpsa4vmky Bce
HeocnapuBaeMble CyMMbl B TedeHne Tpuguatu (30)
AHeN C MOMeHTa MorlyYeHns cyeTa, NpaBubHO
BbICTaBNEHHOro B COOTBETCTBMM C HACTOSALLINM
KoHTpakTom.
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10.02 Purchaser is immune from all taxation and
custom duties under its constituent treaty. Contractor
authorizes Purchaser to deduct from any invoice
presented in connection with this Contract any
erroneous allocation for taxation or duties, without
prior notice to Contractor and without cost to
Purchaser. Payment of such corrected invoiced
amount will constitute full payment by Purchaser.

10.02 MNMokynaTtenb ocBobOXOaETCA OT BCEX HANOroB
1 TAMO>XEHHbIX NMOLUMNH B COOTBETCTBUMN C
yypeanTenbHbiM OroBopom. Nogpsgumnk
ynonHomMmoumnsaeT Mokynatens BblumMTaTh M3 NHOGOro
cyeTa-akTypbl, NpeacTaBNeHHOro B CBA3U C
HacToswmumM KoHTpakTom, nioboe owmnbovHoe
pacnpeaeneHne Hanoroe nnu cobopos 6e3
npeaBapuTensHoro ysegomnenuns Nogpsagyuvka u
6ecnnaTHo ans MNokynaTtensa. Onnarta Takon
NCMpaBriEHHON CyMMbl cHeTa-gakTypbl byaeT
npeacTaeBnsaTb cobow nonHyto onnaty MNMokynatenem.

10.03 Without prejudice to any other right or remedy it
may have, Purchaser reserves the right to set off at
any time any amount owing to Purchaser by
Contractor against any amount payable by Purchaser
to Contractor.

10.03 Be3 yuwiepba ntobbix gpyrux npae Ui cpeacts
NpaBoOBOW 3aLUMTbI, KOTOPbIE OH MOXET UMETb,
MNMokynaTenb octaBnseT 3a cobon npaso B Nboe
BpeMS1 3a4eCTb NGy CyMMmy, NMpUYMTaIOLLYOCS
MokynaTtento ot MNogpsayunka, NnpoTuB Nobor Cymmbl,
nognexawien ynnate MNokynatenem Nogpsgyuky.

11. CHANGES AND MODIFICATIONS

11. ASMEHEHWA U NMOMNPABKH

11.01 Modification of the terms and conditions of this
Contract, including any modification of the scope of
the Services, schedule, or Contract Price, may only
be made by written modification of this Contract as
agreed to between the Parties, and shall not be
effective until the written consent of the Purchaser
has been obtained.

11.01 lNonpagkK K ycnosuam HacTosiwero KoHTpakTa,
BKNtovasl nobble nonpaBkM B OTHOLLEHMM obObema

Yecnyr, rpacdpmka wnu LUeHbl KoHTpakTta, MoryT
BbINOMHATLCA  TOMbKO NyTemM odopMneHus B
NMMCbMEHHOM BMAe MNOMpPaBOK K  HacTosllemy

KoHTpakTy, cornacoBaHHbix CTOpoHamu, 1 He MetoT
topuanyeckon cunbl OO Tex Mop, noka He Oyaet
nony4eHo nucbMeHHoe cornacue MNokynaTtens.

12. FORCE MAJEURE

12. POPC-MAXOP

12.01 The failure of a Party to fulfill any of its
performance obligations hereunder shall not be
considered to be a breach of, or default under, this
Contract insofar as such failure arises from a Force
Majeure Event, and provided that the Party affected
by such an event has taken all reasonable
precautions, due care and reasonable alternative
measures with the objective of carrying out the
Services in accordance with the terms and conditions
of this Contract.

12.01 HecnocobHocTb ogHon n3 CTOPOH BbINOMHATL
noboe un3 ee ob6a3aTenbCTB MO HacTosAWwemy
KoHTpakTy He paccMaTpuBaeTcs Kak HapylueHue
HacTosdwero  KoHTpakta  unuM  HeBbINONHEHWe
obasaTenbCcTB No Hactodwemy KoHTpakTy, ecnu
Takass  HecrnocobHOCTb  BO3HMKaeT B Cuny
BO3HUKHOBEHUSI  (POPC-MaKOPHOro cobbITUS  Npu

ycnoBun, 4To  CTopoHa, nocTpajaBlias B
pesynbTate BO3HUKHOBEHMSI TaKoro  CoObITUS,
npeanpuHsana BCE pasyMHble mepbl
NpeaoCTOPOXKHOCTK, Obla  OCMOTPUTENbHOW U

ncnonb3oBana gpyrme o60CHOBaHHbIE Mepbl, YTOObI
npenocTaBuTb YCryrn B COOTBETCTBUM C YCIOBUSMU
HacToswero KoHTpakTa.
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12.02 A Party affected by a Force Majeure Event shall
take all reasonable measures to remove such Party's
inability to fulfill its obligations hereunder with a

12.02 CTopoHa, nocTpagaBwad B pesynbTaTe
OpCMaKOpHbIX OBCTOATENLCTB, MPUHUMAET Bce
pa3yMHble Mepbl, YTOObI C MUHMMAaNbHOW 3a4epPXKKOM

minimum of delay. YCTPaHUTb  HECrnoCobHOCTb  BbLIMOMHATL  CBOWU
obsa3aTenbcTBa No HacTosweMy KoHTpakTy.

12.03 A Party affected by a Force Majeure Event shall | 12.03 CtopoHa, nocTpagaBwas B pesynbtaTte

notify the other Party of such event as soon as | dbopcmaxopHoro obctoaTenbcTBa, yBeAoOMNsAET

possible, and in any event not later than seven (7)
days following the occurrence of such event. The
Party affected by a Force Majeure Event shall also
provide (i) evidence of the nature and cause of such
event, (ii) its expected duration, and (iii) the impact it
will have on the performance of the Contract. The
Party affected by a Force Majeure Event shall give
notice to the other party of the restoration of normal
conditions as soon as possible.

apyryto CTOpoHy O Takom cobbITn Npu NEPBON e
BO3MOXHOCTM, HO He MNOo3gHee 4YeM B TedeHue 7
(cemn) gHen nocrne HacTynneHust Takoro cobbiTus.

CTtopoHa, nocTtpagasLlas B pesynbTaTe
BO3HWKHOBEHUST hOPC-MaXXOPHOro OOCTOATENLCTBA,
Takke npegocraBndeT (i) JoKasaTtenbcrBa

XapakTepa W npuyMH Takoro obctosTenbctBa, (ii)
CBEAEHNS O ero 0XXngaemMon NPOAOIKUTENTbHOCTU U
(i) cBepeHWss O ero BIMAHUM Ha UCMNOSIHEHWE
HacToswero KoHTpakTa. CTopoHa, nocTpagasLuas B
pesynbTaTte  BO3HUKHOBEHMSI  DOPC-MaKOpPHOro
obcToATenbCcTBa, MNpU MEPBOMA XKE BO3MOXHOCTU
yBeOoOMMSeT Opyrytd CTOPOHY O BOCCTaHOBEHWUM
HOpMarbHbIX YCIOBUMNA.

12.04 The Parties shall take all reasonable measures
to minimize the consequence of any Force Majeure
Event.

12.04 CTOPOHbI NPUHMMALOT BCE pa3yMHble Mepbl ANs
cBefeHUs K MMHUMYMY nocnencTeunin noboro gopc-
MaKOpHOro obCcToATeNbLCTBA.

12.05 Any period within which a Party is required by
this Contract to complete any action or task shall be
extended for a period equal to the time during which
such Party was unable to perform such action as a
result of Force Majeure Event, provided that such
Party has provided notice as required by this

12.05 Jliobon nepuon, B TeYEeHME KOTOPOro OT
CTOpOHBbI TpebyeTca B COOTBETCTBMM C HACTOSALLUM
KoHTpakTOoM 3aBepwunTb paboTbl MAW BbINOMAHUTL
3afjaHusa, npoaneBaeTca Ha Nepuod, PaBHbIN
nepuogy, B TedeHne kotoporo CtopoHa 6binia He B
COCTOSIHUW BbIMOJSTHATL TaKne AENCTBUA B

Article and in accordance with Article 42.

pesynbTaTte  BO3HUKHOBEHMS  DOPC-MakOpHOro
obcToaTeNnbCTBA, NpU ycrnoBumn YTo Takas CTopoHa
HanpaBuna yBEAOMNIEHUSS B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHMsIMN HACTOSALLEN CTaTbM U B COOTBETCTBUN
CO cTaTben 42.

13. INSURANCE

13. CTPAXOBAHME

13.01 The Contractor shall take out and, during the
period of effectiveness of this Contract maintain, at its
own cost, appropriate insurance coverage
commensurate with the nature and extent of the
Services and conditions in the countries where the
Services are being performed. Such coverage shall
at a minimum comply with the requirements of the
applicable law and, in addition, include the following
minimum coverages:

13.01 lMogpsagumk ocywecTBnseT U B TeyeHue
nepuoga cpoka gencteua Hactoswero KoHTpakTa
npogneBaeT 3a COOCTBEHHbLIN CYET Haanexaee
CTpaxoBaHue, copa3mMepHoe poay 1 obbemy Ycnyr n
COOTBETCTBYIOLLEE YCIOBUSAM B CTpPaHax, B KOTOPbIX
okasbiBaloTCca Ycnyrn. Takoe cTpaxoBOe MOKpbITHE,
Kak  MWHMMYM, COOTBETCTBYeT TpeboBaHusM
NPUMEHMMOrO 3aKoHOAATEeNbCTBA U AOMOSTHUTENBHO
BKMOYaeT B ceba MUHUManbLHOe CTpaxoBoe
NOKpbITHE.
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(a) Contractors providing Services in the United
States and all Contractors and
Subcontractors incorporated in the United
States

(a) CtpaxoBaHue Nogpsaaumkos,
npepoctasnsaowmx Yenyru B CoeanHEHHbIX
LWraTax AmMepukun, 7] BCeX
MoppagumMkoB M Cybnoapsaymkos,
3aperMcTpMpoBaHHbIX B CoeAnHEHHbIX
LlrtaTtax AMepuku:

i. Worker's Compensation as required by law;

i. KOMNeHcaLMoHHoe cTpaxoBaHue
pPabOTHMKOB B COOTBETCTBUM C
3aKOHOAaTENbCTBOM;

Employer’s liability insurance in the amount of
USD 500,000 per occurrence;

. CTpaxoBaHWe OTBETCTBEHHOCTM paboTopartens B
pasvepe 500 000 ponn. CLIA 3a kaxgbin
CTPaxoBOW crnyyau;

iii. Commercial General Liability insurance in the

amount of USD 5,000,000 per occurrence;

oOLLeKOMMepYEeCcKoe
OTBETCTBEHHOCTM 3@  MNPUYNHEHUE
TPeTbUM N amM B pasmepe
5 000 000 gonn. CLUA 3a kaxagblin CTpaxoBow
cnyvyam,

cTpaxoBaHue
yuiepba

iv. Professional Liability insurance in the amount ofjv. cTpaxoBaHue OTBETCTBEHHOCTU 3a
USD 1,000,000 per claim and in the aggregate; and npodeccrmoHarnbHyo HEKOMMEeTEeHTHOCTb B
pasmepe 1 000 000 gonn. CLUA 3a Kaxabii UCK 1
B LIENIOM;
v. With respect to automobiles operated in the

performance of the Services, USD 1,000,000
combined single limit per occurrence.

V. eQVHbI KOMOMHUPOBAHHbLIA NUMUT B OTHOLLEHMU
aBToMobunen, KoTopble MCNONbL3YKTCA  ANd
okasaHusa Ycnyr, B pasmepe 1 000 000 gonn. CLUA
3a Kaxabl CTPaxoBOW Cryyan.

(b) All other Contractors

(b) Bece ppyrue MNoapsiayuku:

i. Contractors incorporated outside of the United
States and providing Services outside of the
United States are required to have insurance
coverage reflective of local market conditions for
their country of incorporation or of the country in
which the Services are rendered, whichever is
higher. The insurance coverage shall not be less
than the minimum insurances listed in the World
Bank’s Individual Country
Requirements —Vendor Insurance as published
on the World Bank website at
www.worldbank.org/corporateprocurement.

i. lMoopsgyvkn, KOTOpble 3aperncTpupoBaHbl 3a
npegenamm CoeanHeHHbIX LUTatoB AMepukn u
npeanocTaBnsAloT Yenyru 3a npegenamm
CoenunHeHHbIx LUTatoB AMepuku, 0643aHbl UMETb
CTpaxoBOE€ MOKPbITUE, KOTOpPOE Yy4yuThiBaET
MECTHblE€ pPbIHOYHbIE YCNOBUA B CTpaHax, B
KOTOPbIX OHW 3apernMcTpupoBaHbl UNU B KOTOPbIX
oKasblBalTCA YCnyru, B 3aBMCUMOCTM OT TOrO,
roe npumeHstoTca 6onee Bbicokme TpeboBaHus.
CTpaxoBoe NokpbITUE HEe AOMKHO ObiTb MEHbLUE
MUHUMAIbHbBIX CTPaXOBbIX NMOKPbITUN, YKa3aHHbIX
B

TpeboBaHusx BcemmnpHoro 6aHka K CTpaxoBaHUIO

MOCTaBLLMKOB B OTAErbHbIX CTpaHax,
onybnukoBaHHbIX Ha Beb-canTe BcemupHoro
BaHka

www.worldbank.org/corporateprocurement.
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13.02 Upon request, Contractors shall provide the
Purchaser with certificates of insurance for
coverages referencing the Contract by number.
Contractor shall cause its liability insurance
provider(s) to include the International Bank for
Reconstruction and Development / International
Finance Corporation as “additional insured”,
‘indemnity principal”’, or similar provision on
customary or omnibus insurer or industry forms.
Purchaser may elect to withhold current payment if
current certificates of insurance are not provided.

13.02 No TpeboBaHuto MNMogpsayumkn NpeaocTaBnaoT
lMokynatenio cBuaeTenbCTBa O CTpaxoBaHUM C
BKJTHOMEHHBIM B HUX HOMepom KoHTpakTa. lNogpsayvmk
TpebyeT, u4TOObI KOMMNAHWMK, OCyLecTBNALLME
CTpaxoBaHWe  rpaxdaHCKoOM  OTBETCTBEHHOCTW,
BKMtoYann MexayHapoaHbI 6GaHK PEKOHCTPYKUMK 1
pa3sutus  unn  MexagyHapoaHy  (PMHaHCOBYHO
Koprnopauuio B KayecTBe  «AOMOMHUTENBHOrO
cTpaxoBaTens»,

«NpUHUMNana CTpaxoBOro  BO3MELUEHUS»  Unu
npegycMmaTtpusanu aHanormyHoe ycrnosme B popmax
OOBbIYHbIX MM MHOroueneBblX CTpaxoBaTenen wunm
oTpacnesblx  ¢hopmax. MokynaTtenb MOXEeT
OTKa3aTbCHA BbIMOMHATL TEKYLLMI NnaTtex B criyyae
HenpeacTaBneHnsa OenCTBUTENbHbIX CBUAETENbCTB
0 CTpaxoBaHuw.

14. INDEMNIFICATION

14. BOSMELLEHUE YLLEPBA

14.01 Contractor agrees to indemnify and hold
harmless the Purchaser, its officers, directors,
employees and agents from and against all claims,
suits, damages and losses, including reasonable
attorneys’ fees and expenses arising from:

14.01 TMoapsauyuk cornawlaeTca orpaxaate W
ocBoGOXaaTb OT OTBETCTBEHHOCTU [MokynaTtens, ero
AOIMKHOCTHbBIX UL, OUPEKTOPOB, COTPYAHUKOB W
areHToB B CBA3U C MOOLIMU NMPETEH3NAMM, UCKaMMu,
yObITKAMM U NOTEepsiMK,  BKMOYas  pasyMHble
cynebHble U3OEPXKM U pacxofdbl, BO3HUKaloLIME B
CBSI3U C:

(a) bodily injury, sickness or death or real or tangible
property damage or destruction resulting from the
negligent or wrongful acts or omissions in the
performance of Services by Contractor,
Subcontractors, anyone employed directly or
indirectly by any of them, or anyone for whose
acts any of them may be liable in connection with
the provision of the Services;

(a) TenecHeiMn TpaBMamm, 6OMNE3HBIO UMW CMEPTLIO,
a TaKke ywepobom, NpUIMHEHHBLIM ABWXUMOMY U
HEeOBWKMMOMY  MMYLLECTBY B  pesynbrarte
XanaTHOCTW, MPOTMBOMNPAaBHbLIX OEACTBUA UMK
Ge3gencTans Npu okasaHum Ycnyr MNogpagymkom,
Cybnogpsaguvkamm, InobObiM  NULOM, KOTOpOe
HaHATO KeM-NMBo M3 HMX HEMOCPEACTBEHHO UMK
onocpefoBaHHO, MM NbbIM - NUUOM, 3a
OENCTBUS KOTOPOro KTO-NNMBO U3 HUX MOXET HECTU
OTBETCTBEHHOCTb B CBSI3W C NpeaocTaBfieHneM
Yenyr;

(b) violation of any intellectual property rights of third
parties or of Purchaser, including without
limitation rights relating to patents, trademarks,
copyrights, or trade secrets, by Contractor,
Subcontractors, anyone employed directly or
indirectly by any of them, or anyone for whose
acts any of them may be liable; or

(b) HapyweHvem nobbIX NpaB WHTENNeKTyanbHoOu
cobCTBEHHOCTH TpeTbux CTOPOH nnm
Mokynatens, Bknoyas 6e3 orpaHnyYeHnsa npaesa,
Kacallwmecs naTeHTOB, TOBAapHbLIX 3HAKOB W
OOBbEKTOB aBTOPCKOrO MpaBa WM  TOProBbiX
cekpetoB, [logpsguukom, Cybnogpsagynkamu,
NOGBLIM NULIOM, KOTOPOE HAHATO KEM-ITMOO U3 HNX
HENOCPEACTBEHHO UMM OMNOCPEAOBaHHO, UMK
nobbIM NNLOM, 32 AENCTBUSA KOTOPOro KTo-nmbo
N3 HUX MOXET HECTU OTBETCTBEHHOCTb;

(c) compensation claims covered by Contractor's
Workers' Compensation insurance.

(c) nckammn o komneHcaumun yuiepba, NOKpbLIBAEMOro
KOMNEeHCauUMOHHbIM CTpaxoBaHueM paboTHUKOB

Moapsiauvka.
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14.02 If an employee of Contractor, Subcontractors,
anyone employed directly or indirectly by any of them,
or anyone for whose acts any of them may be liable
has a claim against Purchaser, its officers, directors,
employees, or agents, Contractor's indemnity
obligations shall not be limited by any limitation on the
amount of damages, compensation or benefits
payable by or for Contractor, Subcontractors, or other
entity under any employee benefit acts, including
workers’ compensation or disability acts.

14.02 Ecnn COTPYOHUK Moapsiaymka,
CybnogpsguvkoB, noboro nuua, KOTOPOE HAaHATO
HEeNoOCpPEeACTBEHHO UIM OMNOCPELOBaHHO fobbIM U3
HUX, unNn noboro nuua, 3a AeNcTBUS KOTOPOro
no60o N3 HUX MOXXET HECTU OTBETCTBEHHOCTb, UMEEeT
npeTteHsnto K [lokynatento, ero QOOMKHOCTHbLIM
nvuam, OupekTopam, COTPyAHUKaM WM areHTam,
obsizatenbcTtBa [logpsiauMka Mo BO3MELLEHUIO
yuwiepba He orpaHM4YMBalOTCS OrpaHNYEHMEM CYMMbI
ywepba, KoMneHcaumm wnu nocobui, KoTopble
BbinnaymBatotcsa MNogpsagumkom, Cybnogpsgyvkamm
WM OpyrmumMmu  lOpugndeckumn  nuuaMmm - uUnum
BbinnaymBatotcss  [Nogpsaguunky, Cybnoagpsiguvkam
UNn opyrum pUan4eckum nuuaMmm B COOTBETCTBUM
C NoObbIMK 3aKOHaMKU O JOMONHUTENbHbLIX BbiNnaTax
paboTHMKaM, BKIOYasi 3aKOHbl O KOMMEHCALMOHHOM
CTpaxoBaHU1 pabOTHUKOB UMK 3aKOHbI, MPUMEHUMbIE
K N1Lam ¢ orpaHN4YeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMMU.

14.03 The obligation set out in this Article shall survive
the expiration or termination of this Contract.

14.03 O6A3aHHOCTU, W3NOXEHHblIE B HACTOSILLEN

cTaTtbe, COXPaHAKTCHA MOCre WCTeYeHUs Ccpoka
OencTems nnu pacTopXXeHus HacTosLWwero
KoHTpakTa.

15. LIMITATION ON LIABILITY

15. OrPAHUWYEHUWE OTBETCTBEHHOCTHU

15.01 Except as provided in Section 15.02 below, and
unless otherwise agreed by the Parties in a particular
task order based on the nature of the Services
therein, the total aggregate liability of Contractor for
claims asserted by Purchaser under or in connection
with this Contract, regardless of the form of the action
or the theory of recovery, shall be limited to three
times the Contract Price. Each Party acknowledges
and agrees that this limitation of liability shall apply
whether or not the remedies allowed under this
Contract are deemed adequate and whether or not
such remedies fail their essential purpose.

15.01 3a ucknodeHneM cnyyaes, NpegyCMOTPEHHbIX
Hwxe B N. 15.02, n cnyyaes, Korga MHoe cornacoBaHo
CtopoHamu B OTHOLIEHMM TOrO WNW  MHOrO
KOHKPETHOro 3aka3a Ha BbINonHeHne paboTbl C
yyeToM Xapaktepa Ycnyr, npefoctaBnsemblX Mo
HacTosiwemy KoHTpakTy, ofbuwas CcoBOKynHas
OTBETCTBEHHOCTb [logpsiaunka no npeTeH3nsm,
npeabasneHHbIM MNokynaTtento B COOTBETCTBUN UM B
CBA3N C HacTosaWwMUM KOHTpakTom, He3aBUCUMMO OT
dopmsbl ncka nnu nopsaka B3bICKaHW4,
orpaHM4YMBaeTcs CyMMOW, KoTopas B Tpu pasa
6onbwe LleHbl KoHTpakTa. Kaxxgas CtopoHa
npusHaer W cornawaertcd C€ Tem, 4TO 3TO
orpaHuyeHune OTBETCTBEHHOCTU npumMeHsaeTca
He3aBuCMMO OT Toro, byayT nNu cumTaTbCcs cpeacTsa
NnpaBoBOM  3alUWTbl, paspelleHHble  COrnacHo
HacTosiwemMy KoHTpakTy, agekBaTHbIMU 1 ByayT nu
Takue cpefcTBa NPaBoOBOW 3aLUTbl BbINOMHATL CBOKO
OCHOBHYIO pOrb.

15.02 The limitations of liability set forth in this
Article 15 shall not apply to the extent the liability
arises from:

15.02 OrpaHuyeHns oTBETCTBEHHOCTHU, yKas3aHHbIE B
HacToswWen cTaTbe 15, He NPUMEHATCA B Criyyasx,
Korga oTBETCTBEHHOCTb BO3HMKAET MO MPUYMHE:
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(@) The fraud, intentional misconduct, or gross
negligence of Contractor, Subcontractor or
anyone for whom they may be responsible. For
the purposes of this Contract “gross negligence”
shall mean any act or failure to act (whether sole,
joint, or concurrent) which seriously and
substantially deviates from a diligent course of
action or which is in reckless disregard of or
indifferent to foreseeable harmful consequences;
or

(a) MOLLEHHNYECTBa, npegHaMepeHHoro
HEeNpaBOMEPHOro  MNoBedeHUss wnn  rpybon
HebpexHocTn [Mogpsguvka, Cybnoapsayvmkos
UInn gpyrux nuu, 3a SencTBus KOTOPbIX OHWM MOTYT
HECTU OTBETCTBEHHOCTb. [1Ns Lenen HacTosiLero
KoHTpakTa «rpybas HebpexHOCTb» O3Ha4vaeT
noboe JencrTemne unu Oespencreune
(ocywecTBnsgemoe eguHOMNYHO, COBMECTHO UM
OAHOBPEMEHHO), KoTopoe cepbesHo "
CYLLIECTBEHHO OTKINOHSIETCA OT [OOGPOCOBECTHOrO
obpasa [OencTBMIA UNKM KOTOpPOE coBepLuaeTcs

BCneacrteme onpomMmeT4mBoCcTu U C

3aBelOMbIM UrHOPMPOBAHMEM MPEACKA3yeMbIX
BpeOHbIX NOCNeacTBUiA;

(b) Contractor’s obligations to indemnify Purchaser as
set forth in Article 14 (Indemnification) above.

(b) obsizaHHocTen Mogpsagyunka nMo OrpaxxkaeHuto oT
OTBETCTBEHHOCTM [loKkynatensi, W3NOXeHHbIX

Bbille B cTaTbe 14 (Bo3melyeHune yuiepba).

16. CONSEQUENTIAL DAMAGES

16. KOCBEHHbIU YLLEPB

16.01 Notwithstanding any other provision of the
Contract, in no event shall either Contractor or
Purchaser be liable to the other party for indirect,
incidental, special, punitive or consequential
damages of any nature (collectively consequential
damages), including, but not limited to, loss of use,
loss of revenue, or loss of income, whether arising in
contract, tort (including negligence) or other legal
theory, even if the possibility of such damages is
known at the time of the execution of this Contract.

16.01 HecmoTps Ha niobble apyrne nonoxeHus
HacTosLLero

KoHTpakTa, HM npu Kakux o6CTOoATENbCTBAX HU
Moapsavuk, HU Mokynatenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW Nepea Apyron CTOPOHOM B CBSA3U C
KOCBEHHbIMMU, Crny4anHbIMu, cneumanbHbIMU,
wrpaHbiMn MM NpeackasyemMbiMu  KOCBEHHbLIMU
ybbiTkKamn  noboro  poga (ganee  COBMECTHO
UMEHYeMbIMN KaK «KOCBEHHble YObITKM»), BKMoYas,
NOMMUMO MNPOYEro, npepbiBaHMe MNPOU3BOACTBEHHOM

OEATENbHOCTM,  HenomnyyYeHne  [OOXOAOB WM
npubbinNKn, KOTOpble BO3HUKAOT B  pesyrbTaTe
BbIMOSTHEHUS KOHTpakKTa, npaBoHapyLLEHUs]

(BkNtoYass HeBPEeXHOCTb) UMM NPUMEHEHUSA ApYyroun
3akoHogaTenbHoM 6asbl  gaxe Toraa, Koraa
BO3MOXHOCTb Takumx YObITKOB Oblnia M3BecTHa Ha
MOMEHT 3aKnyeHnst HacToswero KoHTpakra.

16.02 The exclusion of consequential damages set
forth in Section 16.01 above shall not exclude or
affect: (a) Contractor’s liability for fraud or intentional
misconduct; or (b) Contractor’s liability for its
indemnity obligations in accordance with Article 14
(Indemnification).

16.02  WcknoyeHus, KacawLjmecqa KOCBEHHbIX
yObITKOB, M3NoXeHbl Bbiwe B pasgene 16.01, He
NCKMOYaloT UNn He BIUAIOT Ha: () OTBETCTBEHHOCTb
Moapsag4yvka 3a MOLLIEHHUYECTBO nnm
npegHaMepeHHoe HenpaBoMepHoro nosegeHue; (b)
OTBETCTBEHHOCTb [logpsigunka 3a BO3MeLLeHue
ywepba B cooTBeTCTBUM CcO cTatben 14
(BoameleHue yuiepba).

17. SUSPENSION OF WORK

17. MPUOCTAHOBKA PABOT
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17.01 The Purchaser may order Contractor, by written
notice sent in accordance to Article 42 Notices, to
suspend, delay or interrupt all or any part of the
Services for the period of time that the Purchaser
determines appropriate or convenient for the
Purchaser.

17.01 Mokynatenb MoXxeT npukasatb [logpsaunky,

HanpasuB NUCbMEHHoEe yBeAoMIeHne B
COOTBETCTBUM CO cTaTben 42 «YBegoMmeHus»,
MOJIHOCTbIO unu 4acTUYHO NPUOCTaHOBUTL,

3agjepxaTb WNU npepBaTb OKasaHue YcCnyr Ha
nepuo BpeMeHu, KoTopbln [lokynatenb codteT
COOTBETCTBYIOLWMM Unn yaobHbiM ans MNokynaTtens.

17.02 If the suspension, delay or interruption under
Section 17.01 is unreasonable in duration, the parties
may agree to modify the Contract accordingly and
adjust it to reflect any change to the Contract Price or
delivery date. Under no circumstances will Contractor
be entitled to claim loss of profit in connection with or
as a result of a suspension. No adjustment will be
made for any suspension, delay or interruption to the
extent that performance would have been so
suspended, delayed or interrupted by any other
cause, including the fault or negligence of Contractor,
or suspensions arising from

Contractor’s failure to abide by its safety obligations
hereunder.

17.02 Ecnn  npuocTaHOBKa, 3adepXka  unu
npepbiBaHMe B COOTBETCTBMM C pasgenom 17.01
ABNAOTCA HeoBOOCHOBaHHbIMM no
npogomkntTensHocTn, CTOpOHbI MOryT corfacoBaTb
cooTBeTCTBylOWee u3MeHeHne  KoHTpakta w
CKOPPEKTMPOBaTb €ro Ana BKIOYEHUs NoObIX
nameHeHmn Crtoumoctn KoHTpakta wnu cpoka
noctaBkn. Hu npum kakmx obcTosiTenbcTBax
Mogpsagoyumk He uMMeeT nNpaBa NpeabsiBNATb
npeTeH3nn o BO3MeLleHUn yuiepba B CBA3N C
yTpaTon npubbinn M3-3a Kakonnmbo NprUOCTaHOBKW.
He penaetca HUKakMX KOPPEKTUPOBOK B CBA3W C
NPUOCTaHOBKOMW, 3adepXKOW WNN npepbiBaHMEM B
Crny4asix MPMOCTaHOBKW, 3a4€ePXXKWU UMK NpepbiBaHNSA
paboT no nobor Apyron NpUYNHE, BKNOYast BUHY UIn
HeOGPEXHOCTb

Moapsiouvka, MnM NPUOCTAHOBOK, OOYCIOBMNEHHbIX
HecobntogeHem [logpsgyunkom 00s3aTENbLCTB MO
TexHuke 6e3onacHocTM No HacToswemy KoHTpakTy.

17.03 A request for adjustment under this Article shall
not be allowed: (a) for any costs incurred more than
twenty (20) days before Contractor notifies the
Purchaser in writing of the Purchaser's act or failure
to act that allegedly caused the suspension, delay or
interruption involved; and (b) unless the request, in
an amount stated, is asserted in writing within seven
(7) days after the end of the suspension, delay or
interruption.

17.03 B cooTBeTCTBMW C HaACTOSLEN CTaTbeN He
AonycKaeTCsl 3anpoc Ha KOPPEKTUPOBKY: (@) nobbix
pacxofoB, NoHeceHHbIX 6onee yem 3a 20 (oBaguaTh)
OHen 0o ysegomneHus MNogpsgymkom MNokynaTtens B
NMUCbMEHHOM BUAE O AENCTBUM Mnu Oe3mencrTeuu,
KoTopoe npeanonioXNTeNbHO obycrnosurno
NPUOCTaHOBKY, 3adepXKy wnu npepbiBaHve; (b)
CYMMbI, YKa3aHHOM B 3anpoce, ecnm 3anpoc He Obin
noaaH B NMCbMEHHOM Buae B TedeHune 7 (cemn) gHen
Nnocrie OKOHYaHUS MNPUOCTAHOBKW, 3adEepXKKU WNu
npepbiBaHUS.

18. TERMINATION

18. PACTOPXXEHUE KOHTPAKTA
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18.01  Termination for Convenience: Purchaser
may

terminate the Contract, in whole or in part, if it
determines, in its sole and absolute discretion, that a
termination is in its best interests. In order to
terminate the Contract, Purchaser shall send the
Contractor a written termination notice at least ten
(10) working days prior to the intended date of
termination. Notice of such termination shall state that
termination is for the Purchaser's convenience. The
notice shall also state the extent to which
performance of services under the Contract is
terminated, and the termination date. Unless
otherwise instructed by the Purchaser, Contractor
shall stop work immediately on receipt of the
termination notice and follow the instructions and
directions of Purchaser. In the event of a termination
for convenience by the Purchaser, Contractor shall
be entitled to be paid for Services properly performed
by Contractor prior to the effective date of
termination, provided, however, that such payment
shall not exceed the total Contract Price after
adjustment to account for the price associated with
Services not performed. Contractor will also be paid
for unavoidable direct costs, actually incurred by
Contractor, and directly related to the termination.
Contractor shall not be allowed, and expressly
waives, payment for profit on Services that were not
performed as of the termination date.

18.01 PacTtopxeHue no uHmumatuee lNokynartens.
Mokynatenb MOXeT pacToprHyTe  A0OroBop
MOSTHOCTBID UMW YacCTUYHO, ecrnivu OH onpefenut
NCKINIOYUTENBHO N0 COBCTBEHHOMY YCMOTPEHWIO, YTO
npekpalleHve B ero nHtepecax. [ng pactopxeHus
KoHTpakTta [lokynaTenb HanpasngeTt [loopsagymnky
NMMCbMEHHOE YBEOOMIEHNE O pPacTOPXKEHUN Kak
MuHumyMm 3a 10 (gecatb) paboumx gHen go
npeanonaraemon gatbl pactopxeHus KoHTpakta. B
TakoM YBEOOMISIEHUM O PaCTOPXKEHUWN YKa3blBaeTcs,
YTO pacTOPXKEeHUe OCyLLEeCTBNAETCS No UHUUMaTMBe
Mokynatena. B yBegoMneHUM Takke yKasblBaeTcs,
Ha oOKasaHue kakoro obbema Ycnyr pactopraercs
KoHTpakT, u parta pactopxeHud. Ecnu nHoe He
ykasaHo [llokynatenem, lNogpsagynk octaHaesnmBaeT
paboTy cpasy e nocne nosyYyeHnss yBeaoMneHns o
pPacTOpPXXEHWUM N BbIMOSTHAET UHCTPYKUMUM U yKa3aHus
MokynaTtensa. B cnyyae pactopxeHust KOHTpakTa no
nHnumatmee lNokynatensa lMogpsgyumk umeeT npasBo
Ha nonyyeHwe onnatbl 3a YCNyrn, oKasaHHble
AOMKHbIM ~ obpasom  [llogpsguvkom Oo  Aathl
pacTopXXeHWst MpU YCroBWUW, YTO Takasd onnata He
npesbiwaeTr obwyto LleHy KoHTpakta nocne
KOPPEKTUPOBKM C y4eTOM LeHbl YCNnyr, KOTopble He
Obinn npepocTtasneHbl.  [Mogpsagunky Takke OyoyT
onfla4yeHbl HeycTpaHMMble MNpPSAMblEe  U3LOEPXKKM,
KoTopble hakTnyeckn noHeceHbl [logpsgymkoMm un
HEMNOCPEeACTBEHHO CBSA3aHHbIE C PaCTOPXEHWEM
KoHTpakTa. [llogpsigunk He umeeT npaBa U NpsMO
OTKasbIBaeTCA nony4yath onnaTty 3a Ycnyru, kotopble
He ObiNM npegocTaBneHbl Ha AaTy pPacTOPXKEeHWUs
KoHTpakTa.

18.02 Termination for Force Majeure: Contractor
may terminate this Contract, by not less than ten (10)
working days written notice sent to the Purchaser if:
(i) as the result of a Force Majeure Event, the
Contractor is unable to perform a material portion of
the Services for a period of more than thirty (30) days;
or (i) in the event the Contractor reasonably
determines it is unable to continue to perform the
Services due to a change in applicable law prohibiting
it from providing such Services; or (iii) Contractor is
required to do so to comply with applicable laws,
regulations or professional standards. Purchaser
may terminate

18.02 PacTopxeHue B cBA3U ¢ hOpC-MaXKOpPHbLIMU
obcTosATenLcTBaMu. Moppsgumk MOXeT
pacToprHyTb HacTosAWwmMn KOHTpakT He MeEHee YeM 3a
10 (pecatb) paboymx gHen nocne OTNpPaBreHUs
nMcbeMeHHoro ysegomneHus lNokynatento, ecnu: (i) B
pesynbTarte BO3HUKHOBEHWS HPOPCMaKOpPHOro
obcToaTenbcTBa ogpsaumk He MOXeT OKasblBaTb
3Ha4YMTEnNbHY YacTb Ycnyr B TedeHne 6onee yem 30
(Tpuguatun) agHen; unu (i) Moapsaunk o60CHOBaAHHO
onpegenut, 4YTO OH He MOXeT NpOoAoKaTb
oKasblBaTb YCNyrn ns-3a M3MeHeHusi MPUMMEHUMOro
npasa, KOTopoe 3anpeLuaet
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this Contract for Force Majeure, by not less than ten
(10) working days written notice sent to the
Contractor if: (i) as the result of a Force Majeure
Event, the Contractor is unable to perform a material
portion of the Services for a period of more than thirty
(30) days; or (ii) in the event Purchaser is required to
do so to comply with applicable laws, regulations or
professional standards. In the event of a termination
for Force Majeure, Contractor shall be entitled to be
paid for Service properly performed by Contractor
prior to the effective date of termination, provided,
however, that such payment shall not exceed the total
Contract Price after adjustment to account for the
price associated with Services not performed.
Contractor shall not be allowed, and expressly
waives, payment for profit on Services that were not
performed as of the termination date.

npegoctaensate Takve Ycnyrk; (i) lMogpsgumk
JOJMKEeH 3To caenaTbh AN obecnedyeHuns cobnoaeHus
NPUMEHNMbIX 3aKOHOB, npasun nnm
npodeccunoHarnbHblX  cTaHgaptoB.  [lokynartenb
MOXET pacTOpPrHyTb HacTtoAwmn KoHTpakT no
npuyYnHe BO3HUKHOBEHUSI hopc-MaKopHbIX
o6cToaTensbCTB, Hanpasme NogpsaaYMKy MMCbMEHHOE
yBedoMrieHne He MeHee Yem 3a 10 (gecsTtb) pabounx
AHen, ecnu: (i) B pesynbTaTe BO3HMKHOBEHUSA popc-
MaXOpHbIX obcTosTenbCcTB [logpsaguvk He MoxXeT
OKasblBaTb 3HAYUTENbHY0 YacTb YCNyr B TeyeHue
6onee 4yem 30 (Tpuauatn) gHen; (ii) B cnydae, korga
MokynaTenb OOMKEH 3TO caenatb Ana obecneyeHns
cobnogeHnss NPUMEHUMbIX 3aKOHOB, MpaBWi UK
npodeccmnoHarnbHblX  cTaHgaptoB. B cnyyae
pactopxeHunss KoHTpakta no npuynHe dopc-
Ma)KOpHbIX 06cTosATenbLCTB Noapaaumk nMeeT npaBo
nony4nTb onnaTy 3a YCnyru, okasaHHble AOMKHbIM
ob6pasom lNogpsagumkom 40 AaTbl paCTOPXKEHUS, Npu
yCcroBuMn, 4YTO CyMMa Takou onnatbl He 6ygeT
npeebiwatb obwen LleHol KoHTpakta nocne
KOPPEKTUPOBKM C y4eTOM LeHbl YCnyr, KOTopble He
ObInKn okasaHbl. [logpsaayunk He MMeeT nNpasa U NPSMO
OTKa3blBaeTCs nony4atb onnaTy 3a Ycnyru, Kotopble
He ObinM npegocTaBneHbl Ha AaTy pacTopXKeHus
KoHTpakTa.

18.03 Termination for Default: If Contractor
materially fails to provide the Services in accordance
with the period specified or in the manner required
under the Contract; or if the Services do not conform
to the requirements under the Contract; or if the
Contractor becomes insolvent or unable to meet its
payment obligations when due, or breaches any
material obligation under the Contract, the Purchaser
shall give the Contractor a written notice describing
the instances of default and giving the Contractor a
reasonable opportunity to cure.

18.03 PactopxeHue KOHTpaKTa n3-3a
HeBbINONIHeHUA obsAsarenbcTB. Ecnn MNogpsaymk
He MpedoCcTaBnseT 3HAYUTENbHYK YacTb YCnyr B
TEYEeHMEe yKasaHHOro nepuoga WNM TakK, Kak 3To
TpebyeTcs B cCOOTBETCTBMM C KOHTpaAKTOM; Mnun ecnu
Ycnyrm He oTBevaloT TpeboBaHuaM,
npeayCcMOTPEHHbIM KoHTpakTowm; nnu ecnum
MoapsiaumMk CTaHOBUTCA HennaTeXXecnocobHbIM, He
MOXET BbIMONMHATbL CBOW NnaTeXHble 0bsa3aTenbCcTBa
B YCTa@HOBIIEHHbIE CPOKA WM HapyllaeT Iodble
CyuwlecTBeHHble obfAsaTtenbCcTBa MO  HaCTOALLEM
KoHTpakTy, lNMokynaTenb Hanpasnset [logpsaguvky
NMUCbMEHHOE YBeOMISIEHME C OnucaHWem cry4daeB
HEBBLIMOMHEHNs1 00A3aTENbCTB M NPeaoCcTaBnsieT
Moapsaaumky pasymMHyt0 BO3MOXHOCTb YCTPaHUTb
HapyLleHue.

18.04 If the Contractor does not cure the default within
the period specified in the written notice, the
Purchaser may, without prejudice to any other rights
available to it by law, terminate the Contract for
default by written notice, specifying the reason for the
default, the portion(s) of the Contract defaulted and
the effective date of default.

18.04 Ecnu MNogpag4uvk He yCTpaHseT HapyLlleHus B
TeyeHne nepuogda, YyKa3aHHOrO B MNUCbMEHHOM
yBegomneHun, MNokynatens moxeT, 6e3 ywepba ans
nobbIX APYrMx CBOUX 3aKOHHbLIX NpaB, PacTOPrHyTb
KoHTpakT no npu4mHe HeBbINONHEeHNst 0693aTenbCTB,
HanpaBuB NUCbMEHHOE yBeOOMIIeHMEe C yKa3aHuem
NMPUYMHBI  HEBBLIMNONHEHUA 0b6sA3aTenbCcTB, YacTu
(4acten) KoHTpakTa, B OTHOLUEHUW KOTOPbLIX He
BbINOMHATCA 00A3aTenbCcTBa, a Takke Aathbl
HEBbINONHEHNSA 06A3aTeNbCTB.
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18.05 If Contractor is in breach of Article 29
(Procurement Integrity) of this Contract or is identified
on any terrorist sanctions list recognized by the

18.05 Ecnn TlMogpsgumk  Hapywwun  craTtbio 29
(dobpocoBecTHble 3akynku) HacToswero KoHTpakTa
NN BbIACHWOCb, YTO OH BKIOYEH B MepeveHb
aHTUTEPPOPUCTUYECKUX CaHKUNA, MNpU3HaBaeMbI

Purchaser, including, but not limited to, the United | lNokynatenem, BKIOYad, noM1UmMo npoyero,
Nations 1267 sanctions list, the United States | caHKUWOHHbIN nepeyeHb OpraHusaumm
Executive Order 13224 sanctions list and the United | O6begnHeHHbIx  Haumm 1267,  caHKUWOHHbIN
Kingdom terrorist sanctions list, this Contract shall be | nepevyeHs  CoeguHeHHbix  LUTatoB  AmMepuky,
subject to immediate Termination for Default upon | ocHoBaHHbIN Ha NnpaBUTENLCTBEHHOM
written or oral notice to the Contractor. noctaHoneHnn 13224, n
nepeyveHb aHTUTEPPOPUCTUYECKMX CaHKUMIn
CoeaunHeHHoro KoponescTtea, HacTosawmin KoHTpakT
HemMeadeHHOo pactopraeTcs no npuynHe
HEBbINOJTHEHUS 0oba3aTenbcTB nocpeacTesom
NMUCbMEHHOIro nnm YCTHOTO yBeAOMIIEHMS
Moapsiaunka.

18.06 In the event of a termination for default,
Contractor shall be entitled to be paid for Services
properly performed prior to the effective date of
termination, provided, however, that such payment
shall not exceed the total Contract Price after
adjustment to account for the price associated with
work not performed. Contractor shall not be allowed,
and expressly waives, payment for profit on Services
which were not performed as of the termination date.

18.06 B cnyyae pacTopxeHusi KOHTpakTa Wu3-3a
HEBbINOMHEHNs1 ob6s3aTenbcTe [logpsagunk vMMeeT
npaBo MOMAyyYMTb onnaTy 3a YcCnyrn, okasaHHble

OOMKHbIM ~ obpasom [llogpsgumMkom go  gatbl
PacTOPXEHWs, MPW  YCIMOBUKU, 4YTO CyMMa TakoWn
onnatel He 6Oyger npeBbiwaTtb ob6wen LleHbl

KoHTpakTa nocrne KOppeKTUPOBKM C y4yeToM paborT,
KOTOpble He Obinu BbiNOMHeHbl.  [oapsaynk He
UMEeT npaBa M MNpPsAMO OTKasbiBaeTcs Mnorny4yaTb
onnaTy 3a Ycnyru, KoTopble He Oblnn BbINOMHEHbI Ha
aaty pactopxeHust KoHTpakTa.

19. DISPUTES

19. YPEIYNIMPOBAHUE CINOPOB

19.01 Any dispute or difference arising out of, or in
connection with, this Contract or the breach thereof
that cannot be amicably settled between the Parties
(including through alternative dispute resolution
procedures as may be agreed to by the Parties) shall
be arbitrated in accordance with the UNCITRAL
Arbitration Rules as at present in force. The
arbitration shall take place in Washington, D.C. Any
resulting arbitral decision shall be final and binding on
both parties. Judgment upon any arbitration award
may be entered in any court having jurisdiction
thereof. Such judgment shall be in lieu of any other
remedy.

19.01 Jliobble cnopel unm pasHornacus,
BO3HMKalOLWME B CBA3U C HacTosAWwmMM KOHTpakToMm
WNN €ero HapylleHueMm, KOTopble He MoryT ObiTb
yperynnpoaHbl CTOpoHaMM MUPHbIM NMyTeM (B TOM
yucne C MNOMOLLBID anbTepHaTMBHbBIX MNpoueayp

paspelleHnss  CrnopoB, KOTOpble  MOryT  ObITb
cornacoBaHbl CtopoHamum), nopnexar
paccMoTpeHuto B apbuTpaxxHoM  cygde B
COOTBETCTBMM C OENCTBYHOLWMM  apOuTpaxHbIM
perrnameHToMm FOHCUTPAI. ApbuTpaxHoe

pa3bupartensCcTBO NpoBoaMTCA B BalnHrroHe, okpyr
Konymbusi.  Jliobble BblIHECEHHble B pesynbTaTe
apbuTpaXHOro pacCMOTPEHUS peLLeHNs ABNATCA
OKOH4YaTeNbHbIMM U 0bsA3aTenbHbIMM  Ana  obenx
CTOpPOH. ApOuTpaxHoe pelleHne MOXeT ObiTb
BbIHECEHO nobbIM cyaom, nMerLnm
COOTBETCTBYIOLUME MOMHOMOYMA. Takoe pelleHne
3ameHsieT nwboe [Opyroe CpeacTso MpaBOBOM
3aLUMThI.
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19.02 In resolving a dispute hereunder, the parties
agree that the Contract will be interpreted in
accordance with the substantive laws of New York.

19.02 lMpu paspelleHn CrnopoB MO HacTosILEMY
KoHTpakTy cTopoHbl cornawatTtcsi, 4To KoHTpakT
Oyget  TomkoBaTbCs B COOTBETCTBUM  C
maTtepuanbHbiM npasom Hito-Mopka.

19.03 Pending final resolution of any claim, dispute or
action arising under or related to this Contract,
Contractor shall, if requested by the Purchaser,
proceed diligently with the performance of this
Contract.

19.03 B nepvog oXxugaHua NPUHATUA
OKOHYaTENbHOrO pELUEHNs B CBA3N C  J1HOObIMUK
NpeTeH3naMu, CnopamMun Unn Nckamu, BblTEKAOLLMMMN
n3 Hacrtosgwero KoHTpakTa, lNoapsavmk no 3anpocy
Mokynatena npodormkaeT AOMKHbIM — obpasom
BbINOSTHATE HacToAWwMM KOHTpaKT.

20. QUALITY ASSURANCE AND REPORTING

20. OBECIMNEYEHUE KAYECTBA U OTHETbDI

20.01 Contractor is responsible for all aspects of
quality assurance and quality control for the Services
provided under this Contract.

20.01 lNogpsagvvk HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BCe
acnekTbl obecrnevyeHnss n KOHTPONs KayecTsa YCnyr,
KOTOpble MPeaoCTaBNATCA COrfacHO HacTosiLwemy
KoHTpakTy.

20.02 In addition to the Contractor’s quality assurance
program, the Contractor agrees, at a minimum: (a) to
meet with the Purchaser's Contract Manager to

20.02 B pononHeHne Kk cBoen [lporpamme
obecneyveHnsa kadvectBa [logpsguvk cornawlaertcs,
Kak MUHMUMYM: (@) no TpeboBaHWO BCTpevaTbCsa C

review performance and ensure that it is consistent | PykoBogutenem koHTpakta [lokynatens, 4TOObl
with the Contract Documents when npoBepsTb ucnonHeHne KoHtpakra n

requested; and (b) to prepare a report of any COOTBETCTBME €ro  UcnonHeHuss  [JokymeHTam
remedial action required. KoHTpakTa; (b) nogrotoButb oT4eT O nHOBLIX

HeobXoANMbIX Mepax no yCTpaHeHuo HeJOoCTaTKOB.

21. COPYRIGHT

21. ABTOPCKOE NPABO

21.01 The deliverable report(s) and other creative
work developed by the Contractor specifically and
exclusively for the Purchaser as provided under the
Contract, including all written, graphic, audio, visual
and any other materials, contributions, applicable
work product and production elements contained
therein whether on paper, disk, tape, digital file or any
other media, (the “Deliverable Service(s)’) are
considered work made for hire in accordance with the
copyright laws of the United States. Purchaser is the
sole proprietor of the Deliverable Service(s) from the
time of their creation and owns all rights, titles and
interests therein throughout the world including,
without limitation, the copyright and all related rights.

21.01 OT4eTbl NO BbINONHEHHLIM paboTam 1 apyrue
TBOpYeckne paboTbl, co3gaHHble [loapsgvnkom
crieymansHO U UCKNYnTensHO Ana Nokynartens, kak
3TO npeaycmoTpeHo KOHTpakToMm, BKM4Yas BCe
NUCbMEHHbIe, rpaduyeckne martepuansl, ayavo-,
BM3yanbHble 1 nobble apyrne matepuansl, ctaTbi,
npYMeHUMble pe3ynbTaTbl paboT 1 cogepxalumecs B
HUX 3NeMeHTbl U3roTOBMEeHNs Ha Bymare, AUCKOBbIX
N NEHTOYHbIX HOCUTENSX, B LMGPOBBIX dannax unu
Ha ntobbIx HocUTENsx MHopmauun (qanee —
«lMocTaBnsemsle yCryrm»), cuuTaloTcs
BbINOMHEHHON NO HanMmy paboTon B COOTBETCTBUM C
3akoHamn CLUA o0 3awmte aBTOPCKUX Mpas..
Mokynatenb sABNSETCA €QUHCTBEHHbLIM Bragenbuem
MocTaBnsiembix ycnyr ¢ MOMEHTa MX CO34aHus U
obnagaetr BceMu MpaBamMu BriageHus, npasamu
COBCTBEHHOCTWN M MpaBaMn Ha NoslyYyeHne BbIroApl,
BO BCEM Mupe, BKMKYasd, MNOMUMO MpPOYEro,
aBTOPCKME NpaBa M BCe CBA3aHHbIX C HUMW MpaBsa.
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21.02 To the extent that it is determined that the
Deliverable Service(s) do not qualify as work made
for hire within the meaning of the copyright laws of
the United States, then the Contractor hereby
irrevocably transfers and assigns to Purchaser all of
its rights, titles and interests in and to the Deliverable
Service(s), throughout the world and in perpetuity, to
the extent possible, including without limitation all of
its rights, titles and interests in copyright and related
rights, free of any claim by Contractor or any other
person or entity.

21.02 B T1ex cny4vasx, Korga onpegerneHo, 4to
MMocTaBnsiemble ycrnyrm He KBanMUUUPYHTCA Kak
BbINOSIHEHHAsA MO HanMy paboTa B 3Ha4eHNN 3aKOHOB
CLUA 06 aBTOpCKMX NpaBax, [MNoapsavmk HaCcTOSALWMUM
©e3Bo3BpaTHO nepegaet " nepeycrtynaet
Mokynatento BCe CBOM nNpaBa BnageHus,
COOCTBEHHOCTN M MpaBa Ha NOSyYyeHue BbIroabl B
OoTHoweHun MocTaBnsemMbix ycryr BO BCEM MUpe, Ha
HeorpaHUYeHHbIA CPOK, B MAKCUMaribHO BO3MOXHOM
ob0beMe, BKItovasa 6e3 orpaHn4eHnst Bce CBOM Npaea
BNnageHusi, COBCTBEHHOCTM M MpaBa Ha NosyvyeHne
BbIroAbl OT aBTOPCKMX W COMYTCTBYKOLIMX Mpas,
cBOOOAHblIE OT JOObIX NPETEH3UA CO CTOPOHBI
Mogpsgyunka nnu nboro apyroro nU3nN4EcKoro nnm
OPUANYECKOro Nuua.

21.03 Under no circumstances shall Contractor use,
disclose, reproduce, publish, distribute or display
copies to the public, modify, or prepare deliverables
produced as a result of or in connection with, the
Deliverable Service(s) including derivative works, in
whole or in part, without Purchaser's prior written
consent.

21.03 Hu npu kakux obctoaTenscTBax Noapsayunk He
MMeeT npaBa  MOMHOCTBD  WNW  YaCTUYHO
nucnonb3oBaTb,  pasrnawartb,  BOCMPOM3BOAUTD,
ny6nvkoBaTb, PacnpoCTPaHATbL UKW NPeaoCTaBnATb
ANS  LWMPOKOro  AocTyna, N3MEHATb  WIK
NnoAroTaBnMBaThb nocTaBnsiemMble NpoayKThl,
npovsBedeHHble B CBsA3M C [locTtaBnsembiMu
ycrnyramym unu B pesynbTate Takux YCryr, BKNo4as
nponsBodHble paboTbl, 6e3 npegBapuTENbHOrO
nMcbMeHHoro cornacus lNokynatens.

21.04 All right, title and interest (including, without
limitation, rights in patents, trademarks, copyright,
and related rights) in Contractor's pre-existing
proprietary intellectual property included in the
Deliverable Service(s) (the "Pre-Existing

Intellectual Property") shall remain with the
Contractor. The

21.04 Bce npaBa BrageHus, cobCTBEHHOCTU 1 NpaBsa
Ha nony4yeHve BbIrodbl (BkNoyas 6e3 orpaHnyeHus
npaeBa Ha MaTeHTbl, TOBapHble 3HaKW, aBTOpPCKME
npaBa W CBA3aHHbIE C HMMM MpaBa) Ha paHee

CyLLIeCTBOBABLLYO WHTENNEKTyarnbHyto
cobcTBeHHOCTbL  [logpsagyuka,  BKKOYEHHYHO B
MNocTtaBnaemble
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Contractor hereby grants the Purchaser and the
World Bank Group ' an irrevocable, royalty-free,
worldwide license to use, disclose, reproduce,
publish, distribute or display copies to the public, or
modify or prepare derivative works of such
PreExisting Intellectual Property, in whole or in part,
without the prior written consent of the Contractor.
The Contractor shall provide the Purchaser, within 30
days of the contract award, a list of the Pre-Existing
Intellectual Property it intends to include in the
Deliverable Service(s) and shall supplement such list
as and when additional Pre-Existing Intellectual
Property is included in the Deliverable Service(s).
Contractor will own its working papers, pre-existing
materials and software, as well as any general skills,
know-how, processes, or other intellectual property
(including a non-client specific version of any
Deliverables), which the Contractor may have
discovered or created as a result of the Services
(“Contractor Materials”). The Purchaser has a
nonexclusive, non-transferable license to use any
Contractor Materials included in the Deliverables for
Purchaser's own internal use as part of those
Deliverables.

ycnyrn  (ganee «PaHee cyuwecTtBOBaBLIas
WHTEeNnekTyanbHas COOGCTBEHHOCTb»), OCTalTCaA Yy
Moapsgunka. Moppsagumk HaCTOALUM
npegoctasndeT NokynaTtento n [pynne BcemupHoro
OaHka 2 0€e30T3bIBHYIO, 0e3B03Me3aHYI0,
MeXOYHapOAHYIO TNUUEH3UI0 Ha WCMNoSib3oBaHue,
packpbiTue, BOCMNpousseeHue, ny6nukaumto,
pacnpocTpaHeHne wnuM  npegocTaBneHne  Ang
LUMPOKOro AOCTyNa, UM U3MEHEHUS Unu co3daHng
Npon3BoAHbIX paboT Takon PaHee cyliecTBoBaBLUEW
WHTEeNNeKTyanbHONn COBCTBEHHOCTM NOMHOCTBIO UMK
yacTmyHo 6e3 npeaBapuUTENbHOrO MUCbMEHHOMO
cornacus Moapsauvka. Moapsayuvk npegoctaBndaeT
Mokynatento B TedeHne 30 OHeW C MOMEHTa
3aKnyeHust KoHTpakTa nepeyeHb PaHee
cyllecTBoBaBLUEN WHTEeNneKTyansHon
COOCTBEHHOCTWN, KOTOPYHD OH HaMEpPEH BKMNOYMTbL B
lMocTaBnsiemble ycnyrm, M BHOCUT [OOMOMHEHUA B
Takon nepedeHb TOr4a, Korga [OOnoriHUMTENbHas
PaHee cyllecTBoBaBLUas WHTEeNnneKTyanbHa
cOBCTBEHHOCTb BKMoyaetTca B [locTaBnsieMble
yCrnyru. Mogpsagumky  6GyoyT  npuHagnexaTb
coOCTBEHHble  paboyne  AOKYMEHTbI, paHee
cyuwlecTBylowime wMatepumanbl U NporpammHoe
obecneyeHne, a Takke nobble oOLME cBeaeHus,
Hoy-xay, nmpoueccbl wWnu gpyrme npasa Ha
WHTENMeKTyanbHyt0  COBCTBEHHOCTb  (BKNHOYad
HEKNMMEHTCKMEe  chneuuanbHble  Bepcuu  NobbIX
pes3ynbTaToOB  BbINOSIHEHHbLIX  paboT), KoTopble
MoapsanYmk Mor OTKPbITh UM cO3aaTh B pesyrnbTarte
okasaHua  Ycnyr  (ganee «MaTtepunansl
Mogpsagyvkar). MokynaTtenb nmeert
HEUCKIIOUMTENBHYIO, He nognexaiwlyl nepegadve
NNUEH3NI0 Ha Mcnonb3oBaHue Nbbix MaTepuanos
Moapsagymka, BKNIOYEHHbIX B BbinonHeHHbIE paboThl,
Onsi COBCTBEHHOrO BHYTPEHHEro WCMNONb30BaHMWS
lMokynaTtenem B KayecTBe COCTABHOW 4acTu 3TUX
BbinonHeHHbIX paboT.

22. INFORMATION SECURITY
FOR CONTRACTORS

POLICY

22. NMONUTUKA B OBJIACTU
MHO®OPMALMOHHOU BE3OINMACHOCTU ONA
noarPAA4YMNKOB

' World Bank Group means IDA, IFC, MIGA, and ICSID.

2 I'pynmna BcemupHOro 0GaHka O3HadaeT MexIyHapoAHyIO accoumanuio passutus (MAP), MexayHapomHyo
¢uHaHcoByto kopropawuo (M®K), AreHTcTBO N0 MHOTOCTOPOHHEMY TapaHTUpOBaHUIO HHBecTHIMH (AMI'N)
1 MexayHapoaHBIH LEHTpP yperyJIupoBaHus HHBECTUIIMOHHBIX criopoB (MLIYUC).
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22.01 Contractors using Purchaser’s systems shall
abide by all World Bank Group policies and
procedures, as defined in the World Bank Group's
Information Security Policy for Contractors and shall
ensure that all Contractor and Subcontractor staff
observes such rules and regulations. The
Purchaser's Information Security Policy for
Contractors can be found at the Purchaser’s web site
at www.worldbank.org/corporateprocurement.

22.01 MNoapsayuk, NCMNONb3YIOLLNI CUCTEMBDI
Mokynatens, 06s3aH BbINOMAHATL MOSIUTUKA U
npoueaypbl pynnbl  BcemupHoro 6aHka, Kak

onpegeneHo B nonutuke [Mpynnbl BcemmpHoro 6aHka
B obnactu uHdopMaumoHHon GesonacHoCTU Ans
MogpsaounkoB, M crneantb 3a TeM, 4YToDbl Bce
cotpyaHukn  lNogpsagumka wn  CyGnogpsaguvka
cobniogann Takve npaeunia M Hopmbl.  [lonuTuka
Mokynatens B obnactu WMHpopMaLMOHHON
6esonacHocTn gns CybnoapsiguMKkoB AOCTYyMNHa Ha
Beb-cante Mokynatens
www.worldbank.org/corporateprocurement.

23. SECURITY RULES AND REGULATIONS

23. MPABUNA U NMOJNTOXEHUA O MEPAX
OBECINEYEHUA BE3OMNACHOCTHU

23.01 To the extent applicable to Contractor’s
provision of Services under the Contract, Contractor
agrees to review all World Bank Group security rules
and regulations. Contractor shall require that all
Contractor staff performing services in Purchaser’s
premises observe such rules and regulations
including, but not limited to, the requirements of the
Security,

Fire and Safety Regulations for World Bank Group
Contract

Employees (found at
www.worldbank.org/corporateprocurement). Access to
the Purchaser's premises by Contractor staff shall be
subject to Purchaser's prior written approval.

23.01 lMpwn npegoctaeneHnn MNMogpsaumkom Ycnyr B
COOTBETCTBMU C HacToAwmM KoHTpakTom MNogpsaayumk
cornawaeTtcs BbIMONHATL NpaBuna u NomoXeHus o
mMepax obecnedyeHna  ©GesonacHoctn  [pynnbl
BcemupHoro 6aHka. MNogpsgumk TpebyeT, 4ToObl BCe
coTpyaHuku lNogpsayvka, okasbiBawowme Ycnyrn B
nomewieHmax [okynatensa, cobnwogann Takue
npasuna v nonoXeHus, BKMoYas, NOMMMO NPOYEro,
TpeboBaHus npaBun  Ge30nNacHOCTW, MNOXapHOW
fesonacHOCTM W TexHWkM GesonacHoCTM Ans
COTPYAHUKOB Mpynnbl BcemunpHoro OaHka
(BocTynHble Ha canTe
www.worldbank.org/corporateprocurement). Hoctyn
nepcoHana lNogpagyuka B nomeleHus NMokynatens
OCYLLIECTBIISAETCA HA OCHOBaHUWN COOTBETCTBYIOLLErO
npeaBapuUTENbHOMO  MUCbMEHHOTO  pa3peLLeHns
Mokynartens.

24. PURCHASER PROPERTY

24. UMYLLIECTBO NOKYMNATENA

24.01 Equipment purchased for the Service(s) and
paid for out of funds disbursed by the Purchaser to
the Contractor pursuant to the provisions of this
Contract shall be deemed to be the property of the
Purchaser. Upon completion of the Service, the
Contractor shall transfer such equipment to the
Purchaser in accordance with the instructions of the
Purchaser. Upon the completion, termination or
suspension of the Service, the Contractor shall
furnish to the Purchaser information in the form of
inventories certified by the Contractor, in respect of
the equipment referred to in this Article.

24.01 O6opynoBaHue, npuobpeTeHHOe 4115 OKa3aHus
Ycnyrn (Ycnyr) u onnadyeHHoe 3a cyeT CpencTs,
koTopble [lokynatenb BbiNnatun [loapsguuky B

COOTBETCTBMM  C  MOSIOXEHUSIMU  HacTOALLEro
KoHTpakTa, cunTaetcs COBCTBEHHOCTbIO
Mokynatens. [locne 3aBepllieHWUs okasaHusa Ycnyr
Moopsgunk  nepepaer  Takoe  obopyaoBaHue

lMokynaTtento B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUUAMM
Mokynatenda. [locne 3aBeplueHUs, NpeKpalleHus
UM npuocTaHOBKM oOkasdaHua Ycnyr [NMogpagunk
npegoctasndeT lNokynaTento nMHdopmauumio B Buae
3aBEpPEHHOM Moapsavmkom BEOMOCTU
TOBapHOMaTepuanbHbIX  3arnacoB,  KacalLMxcs
yKa3aHHOro B 3Toi ctatbe 060pyaoBaHus.
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24.02 All Purchaser property, including but not limited
to equipment, drawings, research, writings, data in
any format (including electronic), or other information
furnished to Contractor by the Purchaser for use in
the performance of this Contract, shall at all times be
the property of the Purchaser. Upon completion,
termination or expiration of this Contract, or at such
other times as the Purchaser may direct, Contractor
will return to the Purchaser all such property, at
Contractor's expense.

24.02 Bce wumywectso [lokynatensi, Bknoyas,
noMMMo  npoyero, obopydoBaHue, 4YepTexu,
pes3ynbTaTbl Hay4YHOMCCreAoBaTenbCkMx  pabor,

nMcbMeHHble paboThbl, AaHHbIE B Ntobom opmaTe (B
TOM 4ucre B 3NEKTPOHHOW dopMme) wunu apyras
nHdopmaums, npegocTaBreHHas Mogpsaumky
lMokynaTtenem Ans UCnonb3oBaHUs NPy UCNOSTHEHUN
HacTosLero KoHTpakTa, BCcerna ocTaeTcs
cobcTBeHHOCTLIO MNokynatens. [Nocne 3aBepLueHus,
npekpawleHMs WM WUCTEYEHUss Ccpoka OencTBUS
HacToswero KoHTpakTa unv B Takue Apyrve Cpokwu,
KoTopble MoOryT ©OblTb YykasaHbl [lokynatenem,
Moapsagumk BO3BpallaeT BCe Takoe WMYLLECTBO
lMokynaTento 3a CBON cYeT.

25. AUDIT 25. AYauT
25.01 As used in this Article, "Records" shall include, | 25.01 TepmuH «OT4eTHOCTb», WCNOMbL3YEMbIA B
without limitation and as applicable to the type of | HacToawen ctatbe, B 3aBMCMMOCTM OT TuUNa

Contract or remuneration specified therein, books,
documents, accounting records, payroll payment
records, accounting policies, practices, procedures,
subcontractor files, original estimates, estimate

KoHTpakTa nnuv Bo3HarpaxaeHusl, ykazaHHOro B HEM,
BKNto4aeT B cebsl, NoMMMO npo4ero, dyxrantepckme
KHUTK, OOKYMEHTHI, Gyxrantepckue cyeTa,
nnaTtexHble BEAOMOCTU, Y4ETHbIE

worksheets, records relating to services or quantities
delivered, hours of work performed, compliance with
contract requirements, proposals, pricing of the
contract, subcontract, or modifications, or any other
cost, price adjustment, or extra charge claimed under
the Contract, change order files, and any other
records or performance reports which may have a
bearing on matters associated with the Service(s), or
with the performance of the Service(s), regardless of
the type and regardless of whether such items are in
written form, in the form of computer data, or in any
other form.

NONUTUKKN, NPaAKTUKKU, Npouenypbl, a Takke daunnsl,
nepBoHayarbHble CMETbl, paboune nuUCTbl CMET,

3anucu Moapsiaynka, kacaroLmecst
nNpeaocTaBneHHbIX  ycrnyr unum  uMx  ob6bemos,
KONMMYecTBa  4acoB  BbINOMHEHHOW  paboThl,

cobntoaeHns TpeboBaHMin KOHTPaKTa, KOMMEPYECKNX
npeanoXeHnin, pacyeTa LeHbl KOHTpaKTa, JOroBOpPOB
cybnogpsiga wnvM MNonpaBoOK WMNKM NobbIX  ApYrmx
3aTpaT, KOPPEKTUPOBKM LIEH UNN LONONHUTENbHbIX
CyMM, NOANEXaLlMX BbinnaTe CorflacHO HacTosLWeMy
KoHTpakTy, dannoB M3MEHEHUS 3aKa3oB, a Takke
nobble  gpyrme  OOKYMEHTbl WM OT4YeTbl O
BbINOSIHEHNW, KOTOpPbIE MOFYT BNUATL Ha BOMPOCHI,
cBA3aHHble ¢ Ycnyron (Ycnyramu) unu okasaHuem
Yenyrm  (Yenyr) HesaBUCMMO OT WX Tuna w
odopmMmneHua nmbo B MMCbMEHHOM Buae, nvbo B
BMOE KOMMbIOTEPHLIX OAHHbIX, NMOO B NOGON NHOW

dopme.

25.02 Contractor agrees to maintain, in accordance
with sound and commonly accepted accounting
procedures and practices, Records of all direct and
indirect costs and disbursements of any nature
involving transactions related to this Contract or a
Subcontract.

25.02 [opgpsiguuk  cornawaeTtcs  BeCcTu B
COOTBETCTBMM C pasyMHbIMU U OOLEeNnpUHATBIMU
OyxranTepckumu  npouegypamu M MeTog4aMu
OTYETHOCTb O BCEX NPSAMbIX U KOCBEHHbIX pacxogax
N un3gepxkax W nnatexax nwboro  poaa,
BO3HMKAKOLWMX B CBA3M C  OCyLlEeCTBIEHNEM
OEeATeNnbHOCTU B  COOTBETCTBMM C  HaCTOSLUM
KoHTpakTom unu Jorosopom cybnogpsaga.
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25.03 Contractor shall make its Records available at
its office for examination, audit, or reproduction by
Purchaser or Purchaser’s designated representative,
at all reasonable times until the expiration of five (5)
years after the date of final payment under the
Contract, or for such shorter or longer period, if any,
as is required by other Articles of this Contract.
Purchaser shall have the right to examine and audit
all Records and other evidence sufficient to validate
that all amounts invoiced under this Contract comply
with the terms of the Contract. Purchaser will: (i) limit
the scope of its audit and examination only to the
Contract, (ii) not have access to any other
Contractor’s information, and (iii) ensure that both
itself or its designated representatives will fully
comply with Confidentiality and Data Privacy
provisions set out in this Contract.

25.03 Moapsauuk npeactasnseTt cBoto OTYETHOCTL B
cBOM ochuc Ona paccMoTpeHus, ayauTta unu
KonnpoBaHus [lokynatenem wunu HasHa4YeHHbIM
npeactasutenem lNokynatens B pa3ymMHble CPOKMU A0
ucteyeHns 5 (natm) netr nocne  garthbl
OKOH4YaTenbHOro nnatexa no KoHTpakTy wnn [o
ncrtedyeHns  6onee  kopoTkoro  unu  BGonee
ANUTENbHOrO nepuoga B MPUMEHUMbIX Cry4asx B
COOTBETCTBMM C TpeboBaHuAMM Opyrux craTemn
HacToswero KoHTpakTa. lNokynatens nmeeT npasBo
paccmatpuBatb U npoBepsaTb BClo OTYETHOCTb U
apyrme  gokasaTtenbCcTBa, [AOCTaTOYHble AN
noaTBepXKOeHUst TOro, YTo BCE CYMMbIl, Ha KOTOpbIe
BbICTaBNATCA cyeTa-pakTypbl MO HacToswemy
KoHTpakTy, COOTBETCTBYIOT YCIOBUSIM HAaCTOSLLEro
KoHTpakTta. [Mokynatenb: (i) orpaHuM4ut 06BLEM
ayauTta n paccMoTpeHus Tonbko KoHTpakToMm, (ii) He
OyneT umeTb goctyna k nobon gpyron nHdopmaumm
Moppsag4vka v (i) Oyaet cneantb 3a Tem, YToObI ero
Ha3HayeHHble npeacTaBuTeENM B MNOMHOM  Mepe
cobntogann nonoxeHns o KoHduaeHUnanbHOCTU 1
3alnTe OaHHblX, W3MOXEHHble B HACTOSLWEM
KoHTpakTe.

25.04 If an audit determines that Purchaser has
overpaid Contractor, Purchaser, in addition to any
other rights it may have as a matter of law, shall have
the right to: (a) deduct the amount of such
overpayment from any payments due or that may
become due to Contractor under this Contract; and/or
(b) demand that Contractor reimburse Purchaser the
amount of any such overpayment. The
aforementioned rights shall also apply to any
obligations Contractor owed but did not provide to its
employees or Subcontractors under this Contract.

25.04 Ecnu B pesynbTate ayauta byaeT onpeaerneHo,
yto [okynatens  nepennatun  [logpsg4vka,
Mokynatenb B [JoOnNoOfnHeHMe K nNbbIM - Opyrum
npasam, npegocTaBnsAeMbiM COMMacHO  3aKOHY,
nmeeT Npaso: (a) BbIYECTb CyMMy Takou nepennaTbl
M3 nobbIXx nnaTtexen, CPOK oOnnatbl KOTOPbIX
Moapsanumky no Hactodwemy KoHTpakTy HacTynun
unm moxet Hactynutb ; (b) noTtpeboBatb OT
Moapsgyvka BoamectuTb MNokynartento cymmy nobon
Takon nepennarbl. BblweynomsHyTble Npasa
NPUMEHSIOTCA Takke K nobbiM obsasaTenscream,
KoTopble nmeeT Nogpsaaymk, HO KOTopble He

npefocTaBnsaTCS ero COTPYAHMKaM nnm
Cybnogpsaymkam cornacHo Hactosilwemy KoHTpakTy.

25.05 The obligations of Contractor under this Article
shall be incorporated into all Subcontracts of any tier,
and Purchaser shall have the rights to examine, audit
and reproduce Records of all Subcontractors to the
same extent and manner as if such Subcontractor
had privity of contract with Purchaser.

25.05 O6gas3atenbcTBa Nogpsgynka B COOTBETCTBUM C
AaHHOW cTaTben BKMwyalTcsa BO Bce [lorosopbl
cybnogpsaa noboro ypoBHA, n Mokynatens nveet
npaBo paccMaTtpuBaTtb, MPOBEPSATb U KONUPOBaTb
OtueTHOoCTb Bcex CybnogpsgyunmkoB B TOM  Xe
o0beMe 1 Takum xe 00pas3oM, kak ecrnvm Obl Takowm
Cybnogpsaguvk umen [OOroBOpHblIE OTHOLUEHUS C
lMokynatenem.

25.06 The failure of Contractor to comply with the
requirements of this Article shall be a material breach
of Contract.

25.06 HesbinonHeHve [logpsguvkom TpeboBaHUN
HacTosiLlen CcTaTbW SABMAETCH  CYLUECTBEHHbIM
HapyLweHnem KoHTpakTa.
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26. CONFIDENTIALITY

26. KOHOMOAEHUWANBHOCTb

26.01 Contractor shall keep all work and services
carried out hereunder entirely confidential, and not
use, publish, or make known to any persons other
than its personnel and Subcontractors any
information, whether developed by Contractor under
this Contract or provided by Purchaser, without
Purchaser's prior written authorization. For the
avoidance of doubt, Purchaser shall have the right, in
its sole discretion, to withhold the authorizations
and/or consents referred to in the preceding
sentences. The foregoing obligations shall not apply
to any information that was in Contractor's
possession prior to commencement of work under
this Contract, or which is or shall become available to
the general public in a printed publication through no
fault of the Contractor.

26.01 MNMoapsaunk coxpaHaeT Bce paboTbl U ycnyru,
KOTOpble OCYLLECTBASKTCA WX  OKa3blBalOTCA B
COOTBETCTBUU c HacTosLWMUM KoHTpakTom,
MOMHOCTBIO KOHMAEHUManbHbIMNU U He coobLiaeT
HUKaKuM mobbiM  gpyrum  nuuam, Kpome CBOero
MepcoHana " Cybnoapsiaumkos, HUKaKoW
nHdopmMaumn, kotopas nmbo 6bina paspaboTaHa
Moapsagumkom no Hactoswemy KoHTpakTy, unm boina
npepoctaeneHa [lokynatento 6e3  nonyyeHus
npeaBapuUTENbHOMO  MUCbMEHHOTO  pa3peLLeHns
Mokynatens. Bo nsbexaHne comHeHun Nokynatenb
MMeeT NpaBo Mo CBOEMY YCMOTPEHUIO OTKa3aTbCs OT
Bbl4aun paspelleHns u/vnm cornacusl, 0 KoTopbIX
ropopuTca B Npeablaywmx  nNpeanoxeHusx.
BbiweykasaHHble 06s13aTenbCTBa HE NPUMEHSIOTCS
HW K Kakoh MWHdopMaumn, KOTOpon Bragen
Moapagymk 0o Havana BbINOHeHUsA paboT B pamkax
HacTosawero KoHTpakTta, wnu kotopas 6bina wnu
cTana AOoCTynHOM Ansi 06LWeCTBEHHOCTU B NeYaTHOM
BMAe He no BuHe lNMogpsg4yvka.

26.02 When consulted by the news media, or others,
about the Contract or the Services carried under the
Contract, Contractor shall refer the request for
information to Purchaser for its response. Purchaser
shall be the only party making public representations
regarding the Purchaser, this Contract, and/or the
Services performed under it.

26.02 MNpu obcyxaeHnn ¢ npeacTaBuTensamMmn cpeacTs
MacCcoBOW WHopMaumMM W OPYrMMKU  nvuamu
KoHTpakTta nnm Yenyr, OKasblBaeMbIX B
cootBeTCcTBMM C KoHTpakTom, [Moapsgunk OormkeH
HanpaenATb 3anpocbl Ha MonyyeHne nHopmMaLmu
Mokynatento. MNokynatens ABNAeTCA €4MHCTBEHHON
CTOpPOHOW,  KOoTOpass  Aenaet  oduumanbHble
3asABrneHnsa oTHocUTernbHO [okynaTtens, HacTosALWwero
KoHTpakta u (Mnn) Ycnyr, oOkasbiBaemblXx B
COOTBETCTBMM C HacTosAWMM KOHTpaKTOM.

26.03 Purchaser shall treat information that
Contractor has marked as proprietary or confidential
in the same manner as Purchaser treats its own
proprietary or confidential information.

26.03 [Mokynatenb obpaitaetca ¢ uHdopmaumen,
KOTOpYto Cybnogpsaumnk 0603Hauun Kak
COBCTBEHHYIO MIMM KOH(UOEHUMANBHYIO, TaknuM e
obpasom, kak lMokynatenb obpaliaeTcs coO CBOeu

cobcTBEHHOM nnm KOHdMAEHUMANbHOM
NMHopmaLumen.
26.04 Notwithstanding anything to the contrary in this | 26.04 HeB3uMpaas HM Ha Kakue NOMOXeHNd
Contract and except for tax advice, neither Party may | HacToawero KoHTpakta 06 o6GpaTtHomM u# 3a

disclose Confidential Information of the other to a
third party except as may be required by law, statute,
rule or regulation (including

UCKITIOYEHMEM PEKOMEHOALMIA B OTHOLIEHUN yrnaThl
Hanoroe, HM ogHa u3 CTOPOH HE MOXET packpbiBaTb
KOH(pmnaeHUmnanbHyo MHopMaLno gpyrom
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professional standards and regulations), including
any subpoena or other similar form of process,
provided that the Party to which the request is made
must provide the other Party with prompt prior written
notice (where permitted by law) and allow the other
Party to seek a restraining order or other appropriate
relief.

TpeTbeil CTOPOHE 3a MCKIOYEHMEM Crly4Yaes, koraa
3TO MoOXeT TpeboBaTbCd B COOTBETCTBUM C

3aKoHaMW,  HOPMaTUMBHbIMW  MOCTaAHOBMNEHUSAMMW,
npasunamu nnm MONOXEHNAMMN (Bkntovas
npodpeccuoHarnbHble  CTaHdapTbl W npaBuna),
BKMOYas MOBECTKM WNW  Apyrme aHanornyHble

npoueccyarnbHble [OOKYMEHTbl, NpWU YCNOBWUW, 4YTO
CTtopoHa, KOTOpoW HamnpaBnseTcs 3anpoc, AOSHKHa
HanpaBuUTb Aapyrow CrtopoHe Cpo4Hoe
npeaBapuTenbHoe MNUCbMEHHOE YyBeaoMIieHne (B
Cnyyasix, paspelleHHbIX 3aKOHOM) W paspelnTb
apyron CTopoHe o6pawartbCss 3a MofydYeHnem
3anpeTuTenbHoro cyaebHoro npukasa unu gpyroro
COOTBETCTBYHLLEro CpeacTa cyaebHom 3awmThbl.

26.05 Notwithstanding the provisions of this Article 26,
for any contract award valued at and over US
$250,000, the World Bank Group reserves the right
to publicly disclose contract award information —
specifically, in relation to the Contractor, the name of
the Contractor receiving the contract and its country,
a brief description of the contract goods or services,
and the contract award amount. Contractor’s
proposal and contractual documents will remain
confidential and therefore not subject to disclosure.

26.05 HecmoTpsa Ha MONOXEHUA HACTOSILLEN CTaTbW
26, B OTHOLLUEHMM NOBOro 3aKkmnYEHHOro KOHTpaKTa
Ha cymmy 250 000 gonn. CLUA wn Gonee, 'pynna
BcemupHoro 6aHka ocTtaBnaet 3a cobor npaBo
ny6nnM4HO packpbiBaTb MHPOPMaLMIO O 3aKMYeHUn
KoHTpakTa, B  4acTHOCTW, WHcopmMauui o
Moapsg4uvke, umsa n ctpany MNogpsaymrka, ¢ KOTOPbIM
3aKnioYeH KoHTpakT, KpaTtkoe onucaHue
nocTaBnsieMblX TOBapoOB WM MpefocTaBnsieMbIX
ycnyr no KoHTpakTy, a Takke CymMMy, Ha KOTOPYHO
3akntodeH KoHtpakT. MNpeanoxeHunsa Moapsiavnka m
JJokymMeHTbI KoHTpakTta ocTalTCA
KOHUAEHUManbHbIMM U NO3TOMY He noanexart
pacKpbITUIO.

26.06 The obligations established in this Article shall
in no way limit Contractor’s internal use of the work
created as part of the Services.

26.06 Ob6sizaTenbcTBa, WU3NOXeHHble B HacCTosLLEN
cTaTbe, HM B KOeEW Mepe He OorpaHMyYnBaloT
BHYTPEHHEro mcnonb3oBaHus Moapsigunkom pabor,
CO3[aHHbIX B paMKax okasaHus YCnyr.

27. PURCHASER NAME/LOGO

27. HAMMEHOBAHUE U NOroTun

NOKYNATENA
27.01 Contractor may, without prior approval of the | 27.01 MNogpsagynk moxeT 6e3 npeaBapuUTENbBHOMO
Purchaser, use the Purchaser's name among its | ogobpeHus Mokynatens nucnonb3oBaTb

references in its customer lists or resumes. Any other
use of the Purchaser's name, including use of the
Purchaser's logo or discussion of the Service
performed by the Contractor for the Purchaser, is not
authorized without first obtaining written permission
from the Purchaser’s Chief, Corporate Procurement
Unit.

HaumeHoBaHue [lokynatens, ccbinasicb Ha Hero B
NnepeyHsx unu pestome CBOMX knuveHToB. Jlioboe
ApYyroe ncnonb3oBaHne HaMMmeHoBaHus NMokynatens,
B TOM 4ucre ncnonb3oBaHue norotuna MNokynartens
unu obcyxaeHne Yenyr, oKasblBaeMbIX
Mogpsagumkom ansa [Nokynatens, 3anpeweHo 6e3
npenBapuTENbHOro nony4eHus NMUCbMEHHOro
paspeLleHnst OT HavarbHMKa OTAena KopnopaTUBHbIX
3akynok NokynaTens.

28. CLOSE RELATIVES AND FORMER WORLD
BANK GROUP STAFF

28. BJIIN3KUE POACTBEHHMKM WU BbIBLUUE
COTPYAOAHWUKU IrPYNMnbl BCEMUPHOIO
BAHKA
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28.01 Contractor shall exert reasonable commercial
efforts not to assign to work on this Contract any
relatives of current World Bank Group staff, whether
they are Contractor's or its Subcontractor’s
employees. For purposes of this Article, the term
"relative" is defined as (including those related by
adoption and/or step or half relationship): mother,
father, sister, brother, son, daughter, aunt, uncle,
niece and nephew.

28.01 Mogpsagunk npunaraet pasymMHble
KOMMepYeckue ycunus, 4tobbl He HasHayaTb Ans
BbINONIHEHNST paboTbl MO HacTtosiwemy KoHTpakTy
HUKaKUX POACTBEHHUKOB COTPYAHMKOB, paboTaroLLmnX
B 'pynne BcemupHoro 6aHka, He3aBMCUMO OT TOrO,
ABMAKOTCA OHWU COTpyAHWKaMu NMoapagyumka unm ero
Cyb6nogpsagumkoB. [na uenen HacTosiwen craTbu
TEPMUH «POOCTBEHHUKY nogpasymeBaeT
crneaylowmx nuu, (BKNYas Tex, Kotopble npuobpenu
Takom cTatyc B  pe3ynbTaTte  YCbIHOBMEHUS,
BCTYM/EHNs1 BO BTOPOWN Bpak 0gHOro n3

pOﬂ,MTeHeVI)Z MaTb, OTeu, cectpa, 6paT, CblH, OO04b,
TeTA, Aaa4, nnemMaHHuua n nneMmAaHHuK.

28.02 In the event the Purchaser or Contractor
discovers that a relative of a current World Bank
Group staff is performing work under this contract as
one of Contractor's or its Subcontractors’
employees,, Purchaser may direct Contractor to
promptly replace the said employee at no additional
cost to the Purchaser, with an employee having
equivalent skills. Contractor shall also reimburse the
Purchaser for any actual direct costs incurred by the
Purchaser resulting from an intentional violation of
this Article.

28.02 B cnyyvasx, korga Nokynatens unu MNMoapsaymk
y3HaeT 0 TOM, YTO POACTBEHHUK COTpYyAHMKA [pynnbl
BcemupHoro 6aHka BbINONHAET paboTbl B pamMkax
HacToswero KoHTpakta B KadecTBe OOHOMO U3
COTPYLHVKOB Moapsaguvka nnu ero
CybnogpsaguvkoB, [lokynatenb  MOXeT  gaTb
pacnopsbkeHne  [logpsauvky  HesaMennuTernbHO
3aMeHnNTb yKasaHHOoro coTpyaHuKa 6es
AononHuTenbHblXx  pacxogoB  ana  lokynatens
COTPYAHWKOM c 9KBUBANEHTHbIM YPOBHEM
kBanudukauuu. [MogpsaynMk  Takke BO3MewaeT
Mokynatento  nwobble  dakTudeckne  npsimble
pacxofbl, NoHeceHHble [NMokynaTtenem B pesynbTate
YMbILLNIEHHOIO HapYLIEeHNS 3TOW CTaTbM.

28.03 Contractor shall provide Purchaser with a list of
Contractor's or Subcontractor’'s employees (i) that are
former

World Bank Group staff members, and (ii) who
Contractor/Subcontractor intends to assign to provide
services under this Contract. Contractor shall warrant
that the said former World Bank Group staff are not
subject to any work restrictions by virtue of their
former employment with the World Bank Group.

28.03 T[Mogpspuvk npepoctaBnget [lokynartento
CMUCOK COTPYOHMKOB Moapsagyvka unu
CybnogpsaguukoB, (i) koTopble paHee Obinn

cotpyaHukamun [pynnbel BcemupHoro 6GaHka w (i)
KoTopbix Moapagunk/Cybnoapagymk HamepeBaeTcs
Ha3HauNTb ANs OKasaHus YCNyr no HacToswemy
KoHTpakTy. [Moapsauvk rapaHTupyeT, YTo yKasaHHble
Bbilwe 6biBKME coTpyoHuku [pynnel BcemupHoro
GaHka He nognagaroT nog Kakme-nnbo orpaHn4eHus,
CBsi3aHHble C paboTon, B CUIy TOroO, YTO OHWU paHee
pabotanu B Npynne BcemnpHoro 6aHka.

28.04 For purposes of this Article, World Bank Group
staff members are defined as World Bank Group
employees, and individuals who have worked for the
World Bank Group with at least one of the following
types of appointments: Short Term Contractor (STC),
Short Term Temporary (STT), Extended Term
Contractor (ETC), Extended Term Temporary (ETT),
Regular, Open-ended, Term, Local, Executive
Director’s Advisor, or Special Assignment.

28.04 [na uenen HacTosWEen CTaTbW COTPYOHUKM
Mpynnbl BcemnpHoro 6GaHka — 3TO COTPYAHUKK
Mpynnbl BcemnpHoro 6aHka u nuua, KoTopble paHee
paboTtanu B 'pynne BcemmpHoro 6aHka, BbINOMHASA
06a3aHHOCTU: KpaTKocpoyHoro nogpsadvka (KCIT),
KpaTKOCPO4YHO NCMNOSHSAOLWEro 065a3aHHOCTK
(KCNO), ponrocpoyHoro noapsgduka  (OCI),
AONroCpPOYHOro NCNOMHSAOLLEro 065a3aHHOCTU
(ACUO), NoCTOAHHOrO KOHCYNbTaHTa, KOHCYNbTAHTA,
HasHa4YaemMoro Ha  HeornpefeneHHbll  CPOK,
KOHCyNnbTaHTa, Ha3Hayaemoro Ha onpeaeneHHbIn
CPOK, MECTHOrO KOHCYMbTaHTa WIM KOHCyNbTaHTa
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NCNOJNMHNUTENBHOIoO ANpEeKTopa uin cneunanmcrta no
BbINOJIHEHUIO pa60T cneunarnbHOro Ha3Ha4eHu4.

29. PROCUREMENT INTEGRITY

29. 1OBPOCOBECTHOCTb 3AKYMNOK

29.01 Having due regard to the nature and purposes
of the Purchaser as an international organization,
Contractor agrees to adhere to the highest standards
of ethical competence and integrity in the
performance of this Contract. Contractor also agrees
to require that all persons assigned to work under this
contract conduct themselves in a manner consistent
with the Contractor’'s Code of Conduct.

29.01 lMNMpuHMMas BO BHMMaHME XapakTep U uenu
lMokynatena Kak MexagyHapo4HOW opraHu3auuu, npu
BbINofHeHNN Hactosiwero KoHTpakta [logpagumnk
cornawiaeTcst cobnogaTtb camble BbICOKME
cTaHdapTbl 3TUKM 1 gobpocoBecTHoCTU. [Noapsaymnk
Takke cornawaetcss TpeboBaTtb OT Bcex nul,
Ha3Ha4eHHbIX O paboTbl B pamMKax HaCTOsLLEro
KoHTpakTa, BecTn cebs B cooTBeTCTBMM C Kogekcom
noeeaeHuns MNogpsa4vnka.

29.02 Contractor represents that, in providing the
Services, it is and will be in compliance with all
applicable laws, ordinances, rules, regulations, and
lawful orders of public authorities of any jurisdiction in
which work shall be performed under this Contract.

29.02 Moapsaunk 3asBnseT, yTOo npwu
npegoctaesneHnn Ycnyr oH cobnwogaer wn 6yger
Bceraa cobniogatb BCE NPUMEHUMbIE  3AKOHBbI,
NOCTaHOBMNEHMS, npaeuna, NMONOXEHMS "
pacnopsbkeHNs opraHoB rocyJapCTBEHHOW BracTu B
nobon opucaumkumn, roe  O6yayT  BbINOMHATLCA
paboTbl N0 HacTosiemMy KoHTpakTy.

29.03 Contractor acknowledges that it is aware of and
will comply with Purchaser's vendors' policies as
posted on

Purchaser's  Vendor's Kiosk web site
(www.worldbank.org/vendorkiosk), including but not

limited to those regarding conflicts of interest, fraud

and corruption, gifts, conduct of contractor personnel,

contractor responsibility, and anti-money laundering

policies (collectively "Purchaser's Vendor Integrity

Policies").

29.03 MNogpsag4uvk 3asBnseT, YTO OH 3HaeT u byget
cobntogate nonutuku Mokynatensi, NPUMEHUMbIE K
nocTaBLUuKaM, pasMelleHHble B pasfene ueHTpa
WHTEepPaKTUBHOW WHdOpMaUMM ONd  MOCTaBLLMKOB
Mokynatens Ha Beb-canTe MokynaTtens
(www.worldbank.org/vendorkiosk), BKOYas,
NMOMUMO NPOYEro, Te MONUTUKK, KOTOpble KacatTcs

KOHdNMKTa WHTEpPECOB, MOLLEHHNYEeCTBA n
Koppynuuu, MOAapKoB, MNOBEOEHUs nepcoHana
Moapsigunka, oOTBeTCTBEHHOCTU [logpsayvka, a

Takke MNONMUTUKN No 6opbbe C OTMbIBAHMEM O€Her
(banee B COBOKYNHOCTU UMeHyeMble Kak «[MonuTukm
Mokynatena o [oBpocoBeCTHOM BedeHUU Aen
[MocTaBLLMKaMNY ).
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29.04 Contractor shall use reasonable efforts to
ensure that funds paid to Contractor by the World
Bank Group (and to all Subcontractors by Contractor
and its Subcontractors) are not used to finance,
support or conduct terrorism.

29.04 MNogpsag4uvk npunaraeTt BCe pasyMHble yCuUnus,
YTOObI CpeacTBa, KOTopble Moapsgunky
BbinnaymBaetr [pynna BcemupHoro 6GaHka (a
Cyb6nogpsagyvkam BbinnaymBaeTt [logpsagumk  wnm
nobon n3 ero Cybnoapsaymkos), He
Ncnonb3oBanuch ans dunHaHCcMpoBaHus "
noaaepXXkM Unm ocyLLEeCTBNEHNS TEPPOPUCTUHECKMX
0encTBun.

29.05 Contractor and Contractor's employees,
Subcontractors and Subcontractor's employees
shall, during the term of the Contract, strictly avoid
any activities that may create real or apparent
conflicts of interest (under Contractor's applicable
professional standards) with their duties to the
Purchaser under this Contract.

29.05 lMogpsgumk  n  coTpyaHukn [ogpsigvvka,
Cy6nogpsagumkn n cotpyaHukn Cybnogpsagymkos
00s13aHbl B TeyeHue cpoka pgencteumst KoHTpakta
nsberatb OCYLLIECTBIIEHMS Kakon-nmoo
OeATenbHOCTU, KoTopast MOXET co3faTb pearnbHbIn
UNN  KaXyLWMNUCA  KOHAIUMKT  MHTepecoB (B
COOTBETCTBMM C MPUMEHUMbIMW  CTaHZapTamu
npodeccmnoHaneHon aesarensHoctn lNMogpsgyvka) c
CBSI3U C UCNONHEHMEM 0653aHHOCTEN NO OTHOLLEHWIO
K lNokynartento B pamkax HacToswero KoHTpakTa.

29.06 Contractor warrants that no official or employee
of the World Bank Group or its member governments
has received or will be offered by Contractor any
direct or indirect gifts, favors or benefit arising from
this Contract or the award thereof.

29.06 [logpsguvk rapaHTUMpyeT, 4TO HUKakue
OOIDKHOCTHbIE  nuvua W COTPYAHWKM  [pynnbl
BcemupHoro 6aHka, a Takke HUKakne OOMKHOCTHbIE
nMua M3  npaBUTENbCTB FOCYOAPCTBYIEHOB He
nonyy4ann m He OygyT nonyyatb B NpPsSIMOWA Mnn
KOCBEHHOW (hopme npeasnioxeHnn B Buae nogapkos,
NbroT WNW BbIFOA, BbITEKAOLWMX W3 HACTOSLLEro
KoHTpakTa nnun ero 3akno4eHus.

29.07 The remuneration of the Contractor shall
constitute the sole remuneration in connection with
this Contract. The Contractor shall not accept for its
own benefit any trade commission, discount or similar
payment in connection with activities pursuant to this
Contract, or in the discharge of its obligations
hereunder, and the Contractor shall use its best
efforts to ensure that any Subcontractors, and the
employees, agents and representatives of Contractor
and any Subcontractors shall not receive any such
additional remuneration.

29.07 BosHarpaxgeHuem [logpsaguunka saBnsieTcd
TOMNbKO BO3HarpaxgeHve B CBA3WM C HACTOALWMM
KoHTpakTom. [logpsiayvk He NPUHUMAET AMsi CBOEen
CcOBCTBEHHOW BbIrOAbl HAKAKOW TOProBOWM KOMWUCCUMU,
CKUOKW WAW aHanormyHblX BbINaT B CBA3W C
OCYLLECTBIEHMEM AEATENBHOCTU B COOTBETCTBUM C
HacToAwmMM KOHTpPaKTOM Wnn BbINOSIHEHMEM CBOMUX
o6sa3aTtenbcTB No HacTosweMy KoHTpakTy, a Takke
Mogpsagumk  npuvnaraeT Bce  ycunud,  4ToObI
Cybnogpsaumku, COTPYOHUKH, areHThbl n
npeactasutenu MNogpsagyumka n CybnogpsaumkoB He
nonyyann HUKakMx nogobHbIX OOMNOMHUTENbHBIX
BO3HarpaxgeHun.

29.08 Contractor agrees that, within 30 days of having
reasonable grounds to believe that Contractor,
Contractor's  employees,  Subcontractors  or
Subcontractors' employees have: (a) violated any
applicable laws, ordinances, rules, regulations,

29.08 lNogpsagyunk cornawaeTtcd ¢ Tem, 4To, umes
pa3yMHble OCHOBaHusl nonaratb, 4TOo [logpsaguuik,
cotpygHukn lMogpsguvka, Cybnogpagyunkm  vnm
COTPYAHVK

Cybnogpsaa4uvkos: (a) HapyLlanu kakne-nmbo
npUMEHUMbIE
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and lawful orders of public authorities in performing
this Contract; (b) violated Purchaser's Vendor
Integrity Policies; (c) engaged in conduct that would
lead to suspension, debarment or a finding of
ineligibility; (d) used funds paid by the World Bank
Group to Contractor to finance, support or conduct
terrorism; or (e) an actual, potential or apparent
conflict of interest, Contractor will disclose it in writing,
by providing Notice to Purchaser pursuant to Article
42 (Notices) of such violations, conducts, prohibited
use of funds, or conflicts of interest.

3aKOHbl, MOCTAHOBMEHUS, NpaBuna, MNONOXEHUs |
npeAanMcaHnsa opraHoB rocyaapCTBEHHOW BNAcTu Npu
BbINONHeHUW Hactoswero KoHTpakTa; (b) Hapywanu
Monutukm MNMokynatens o 406pPOCOBECTHOM BeAEHUM
nen MNMocTaBwmkamu; (C) y4acTBoBanu B COBEPLLEHNMN
OEeSHWI, KOTOpble MOrfM NPMBECTU K NPUOCTAHOBKE
paboTbl, OTCTPaHEHNO OT paboTbl NN BbISBNEHUIO
HenpaBomo4HocTK; (d) wncnonb3oBanu CpencTea,
koTopble [pynna BcemwupHoro 6aHka Bbinnatuna
Moapagumky Ana UHAHCUPOBAHNS, NOSOEPXKKN UK
OCYLLECTBIIEHNST TEPPOPUCTMHECKUX OAENCTBUR; (€)
cosgaBanu  (pakTudeckur, noTeHunanbHbid  uUnn
KaXyLLMnca KOHMNUKT uHTepecos, [llogpsgynk B
TeyeHue 30 gHen GyaeT B MMCbMEHHOM BMAE NYTEM
npepoctaeneHns yesegomneHus [lokynatenio B
COOTBETCTBMM CO cTaTben 42 (YBegomneHus)
packpbiBaTb MHOPMALUMIO O TaKMX HapYLUEHUSIX,
OENCTBUAX, 3anpeLieHHOM WUCNOoNb30BaHUW UK
KOHQIIMKTaX MHTEPECOB.

29.09 Contractor agrees that it will not discharge,
demote, suspend, threaten, harass, retaliate against,
or otherwise discriminate against any Contractor
employee in the terms and conditions of such
employee's employment as a reprisal for such
employee's disclosing to Purchaser or other proper
authority information relating to a violation of
Purchaser's Vendor Integrity Policies or any
substantial violation of law relating to the award or
performance of this Contract.

29.09 MNoapsayuk cornawaeTcs ¢ TeM, YTO OH He
OyoeT  yBOMbHATb, MOHWXaTb B [AOIMKHOCTY,
BPEMEHHO OTCTPaHATb, MpecnegoBatb Noboro
coTpyaHuka Moapsiaumka, yrpoxaTtb, MCTUTb eMy UInn
MHbIM  0oOpa3oM  OUCKPMMMHMPOBaTb €ro B
OTHOLLEHMWN YCIOBUIA HalMa Ha paboTy B KayecTBe
BO3ME3aUsi 3a pPacKpbiTUe TakKUM COTPYOHUKOM

MNokynatento wnuM Opyromy COOTBETCTBYIOLLIEMY
opraHy BRacTu  WH(opmauuu,  KacaroLwemncs
HapyLleHusa Monutuk MokynaTtens o]

[06pOCOBECTHOM BedeHuUM Oen NocTaBLuKaMu Unm
3aKOHOB, CBSA3aHHbIX C  3aK/lo4YeHuem n
BbINOMHEeHNeM HacTosLero KoHtpakra.

30. CONTRACTOR NOT TO ENGAGE IN CERTAIN
ACTIVITIES

30. BuAbl AOEATENbHOCTU, B KOTOPbIX

noarPAA4YMNK HE NPUHUMAET YHACTUA

30.01 The Contractor shall provide professional,
objective and impartial services without consideration
for future work. The Contractor shall avoid
undertaking other assignments that constitute an
actual or apparent conflict of interest.

30.01 MNoopsagunk
npodgeccnoHarnbHble, 0OBbEKTMBHbIE n
fOecnpuctpactHele ycnyrm  ©e3  paccmoTpeHuns
BO3MOXHOCTM paboTtel B Oygywem. [Moapsgyuk
nsberaet BLINOMHEHNUA ApyrUx paboT, KoTopble
npeacTaBnsoT cOB0N PaKTUHECKUI UIN KaXKyLLUUACS
KOHQOITMKT MHTEPECOB.

npepgocrtaBndaeT
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30.02 The Contractor agrees that if, at any time during
the Contract Term, it discovers either an actual or
potential conflict of interest with respect to this
Contract, it shall make a prompt disclosure in writing
to the Chief Corporate Procurement pursuant to
Article 42 (Notices), which shall include a description
of the action(s) which the Contractor has taken or
proposes to take to avoid, eliminate or neutralize the
conflict.

30.02 Nogpsagymk cornawiaeTcs ¢ TeM, YTO, ecnv OH
B noboe BpeMa B TeYeHWe Ccpoka [encTBus
KoHTpakta 0GHapyxut nubo daktnyeckun, nméo
noTeHuUuanbHbIn KOH(IIUKT MHTEpPECOoB,
BO3HMKAIOLLNIA B CBA3W C HACTOALWMM KOHTpakToM, OH
HemMealeHHO HanpaBuT yBedoMneHne o6 3Tom B
NMMCbMEHHOM BWAEe Ha MMS HadyanbHUKa oTgena
KOopnopaTMBHbIX 3aKyNoK B COOTBETCTBUMN CO CTaTbeWN
42 (YBegomneHus), B KoTopom OyaeT cogepxatbes
ornvcaHue aencreun, KOoTopble Moapsagunk
NpeanpuHAN UNn HamepeBaeTca NPeaAnpUHATbL Ans
npeaoTBpaLLeHnsl, YCTPaHEHUS U HernTpanuaauum
KOHpNukTa.

30.03 Upon receipt and review of Contractor’s written
disclosure as per the paragraph above, the Chief
Corporate Procurement shall provide the Contractor
with written instructions to manage and/or mitigate
the conflict. The

Purchaser reserves the right to terminate the
Contract if such

30.03 Tllocne nonyyYyeHMsas M pacCMOTPeHUsd
Mogpsgynkom NUCbMEHHoe yBeOOMIIEHNA,
YNOMSAHYTOrO BblLLIE, HavarbHUK otgena

KopnopaTMBHbIX 3aKynok Hanpaenset llogpsgumky
MACbMEHHbIE  WHCTPYKUMW  Ons paspeLueHns
KOoHcnukTa n (unu) ero ocnabnexusi. [Mokynartenb
ocTaBnset 3a coboun Nnpaso

action is determined to be in the best interests of the
Purchaser.

pacToprHyTb KOHTpakT, ecnu OH cuyuTaeT, 4To 3TO
MOTHOCTbIO OTBEYAET ero MHTepecam.

30.04 Contractor shall require its Subcontractors to
comply with the provisions of this Article 30.

30.04 Nogpsaguvk TpebyeT ot cBomx Cybnoapsaunkos
cobntogaTtb nonoxeHust HactosAwen ctatbn 30.

30.05 The Contractor can freely compete or otherwise
provide services for a subsequent assignment unless
Contractor has an unfair advantage to compete in the
relevant bidding process as a result of providing the
Services subject of this Contract. In those cases,
Contractor shall obtain written consent to provide the
assignment from Purchaser. The Purchaser shall not
unduly withhold consent unless there is an unfair
advantage that cannot be adequately managed or
mitigated.

30.05 MNoapsaumk MoxeT cBOBGOOHO KOHKypMpoBaTb
unn  uHbiM obpa3oM oOkasbiBaTb YCrnyru npu
BbINOSIHEHUN  NOCNeaylLwero 3afaHusd, Kpome
cnyvaes, korga lNogpagymk nmeeT HecnpaBeanuBoe
KOHKYpPEHTHOEe npenMyLlecTBo npu npoBeaeHUn

COOTBETCTBYHOLLMX TOpros B pesynbTarte
npenoctaBneHMss  Ycnyr B COOTBETCTBUM  C
HacToswmM  KoHTpakToMm. B atmx  cnyyasix

Moapsaunk nonyyYaeT NUCbMEHHOe cornacue Ha
BbINONHeHne 3agaHus MNokynatens. Mokynatenb He
JOMKeH 6e3 BeCcKUX OCHOBaHWI OTKasbiBaTb B
cormacuu, Kpome CcryyaeB, Korga HeBO3MOXHO
Haanexatumm ob6pasom cnpaBuTbCA c
HecnpaBeAnMBbLIM MPEVMYLLECTBOM MK OCnabuTb
ero.
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30.06 Notwithstanding the foregoing, in the event the
“other assignment” referenced in Section 30.01 or the
“subsequent assignment” referenced in Section
30.05 above relates to a project that is financed in
whole or in part by a loan from the International Bank
for Reconstruction and Development (IBRD), a credit
or a grant from the International Development
Association (IDA), a project preparation advance
(PPA), a grant from IBRD, or a trust fund
administered by IBRD and executed by the recipient,
the IBRD Guidelines as may be applicable to such
loans, credits, grants or trust funds shall govern.

30.06 HecmoTpsi Ha BbIWEN3NOXEHHOE, B Criyyae,
Korga «gpyroe 3agaHuey, ynommHaemoe B n. 30.01,
Unu «nocnegyollee 3agaHue», ynoMmmHaemoe B .
30.05, oTHOCMTCA K MPOEKTY, KOTOPbIAN MOSIHOCTbIO
UNU 4YacTUYHO UHAHCUMPYeTCs 3a CYeT KpeauTta
MexayHapoaHoro 6aHka pEKOHCTPYKLMN U pa3BUTUS
(MBPP), kpeguta nnu cybcnamm MexayHapoaHown
accoumaummn passutna (MAP), aBaHcoBoro 3anma
ansa nogrotoekn npoekta (A3IM1), cyéenanm MBPP
nnun JoBepuTeNbHOro hoHAa, KOTOPbIN yNpaBnseTcs
MBPP 1 ncnonbayeTtcs nonydarenem, pykosogsiumne
npuHumnnel MPPB, KoTopble MOryT MpUMEHATLCS K
Takum 3ariMam, kpegutam, Cyocmamam unm Lenesbim
aotaumam n3 dOHA0B, oyayT nmeTb
NPeMMyLLECTBEHHYIO CUITY.

31. BACKGROUND INVESTIGATION

31. MIPOBEPKA AHKETHbIX AAHHbIX

31.01 Prior to employing individuals or Subcontractors
to perform services under this Contract on Purchaser
premises, Contractor agrees, at its own expense, to
perform or cause to be performed in accordance with
applicable laws the following background
investigation, and to maintain, or cause to be
maintained, for 7 vyears, the results of the
investigation in its employee’s and its Subcontractor’s
employee file:

31.01 Tlepeg HanMOM OTAENbHbLIX NUL UK
CybnogpsgumMkoB  AnNa  okasaHust  ycnyr  no
HacTosweMy KoHTpakTy B nomeLleHunax MNMokynartens
Mogpsgumk cornawaeTcs 3a CBOW COOCTBEHHbLIN
CYET NPOBECTU UNM 00ecneyYnTb B COOTBETCTBUM C
NPUMEHMMbIMW  3aKOHaMW CreayloLyo MpOBEPKY
@HKETHbIX  OaHHbIX W OCYLIEeCTBNATb WK
obecneumBaTb XpaHeHMe B TevyeHMe 7 et
pe3ynbTaToB NMPOBEPOK B AOCbE CBOUX COTPYOHUKOB
n cotpygHukos Cybnoapsia4mKoB:

(a) Criminal records search over the last seven (7)
years, with such search being conducted in all
jurisdictions where a Social Security check
indicated the individual worked and jurisdictions
where the individual indicated maintaining
residence or going to school; and

(@) nouck 3anucen O COBEPLUEHUSI YrOMOBHbIX
npectynneHni 3a nocrnegHue 7 (Cemb) neT BO
BCEX HOPUCAMKUNSIX, roe cornacHo
CBMOETENbCTBY O COUManbHOM CTpaxoBaHWUU
paboTan CcOTpyOHVK, W B IOPUCOUKUMSX, FAe,
COrnacHoO AaHHbIM, YKka3aHHbIM COTPYAHUKOM, OH
NPOXUBan Unn noceLuan LKony;

(b) Employment history verification, including dates
of
employment, performance, salary, job title,
eligibility for rehire, etc., and verification of Social
Security numbers to

(b) npoBepka 3anucen O TPyooOBOW AEATENBHOCTW,
BKNOYAA  daHHble O  cpokax  paboTsl,
OOCTUXKEHUsX, 3apaboTHON nnaTte, 3aHUMaeMbIX
OOJPKHOCTSAX, NpaBax NOBTOPHOro HaMMa U T. 4., a

Takxe npoesepka HoOMepoB colnaribHOro
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ensure they are valid and issued in the
corresponding name. Contractor shall represent
and warrant that it has performed the requested
record searches and verifications and that, on
that basis, its employees and its Subcontractors’
employees assigned to work on the Purchaser
premises: (a) have not been convicted of a
criminal offense (felony or misdemeanor) during
the last seven (7) years; (b) are not listed on the
National Sex Offender Registry; (c) do not have
pending criminal proceedings; (d) have not been
convicted for violations (including traffic
violations) that would be relevant to performance
of employment; and (f) have a valid Social
Security number or work permit. Should a
Contractor employee have a break in assignment
on the Purchaser premises of more than one
year, it will be necessary for the Contractor to re-
warrant that its employee meets the
aforementioned standard prior to requesting
renewal of Purchaser-issued ID card.

CTpaxoBaHWsi Ans Toro, YTobbl yOOCTOBEPUTLCS,
YTO OHWU [AEWCTBUTENbHbI U ObiNW BblaHbl Ha
cooTBeTCTBYylOLlEE UMs. [loapsiauvk 3asBnsieT u

rapaHTupyeTe, 4YTO OH BbINOMHUI MOUCK MU
npoBepKy HeobXOAMMbIX JOKYMEHTOB, M YTO Ha
MX OCHOBaHWM ObINO  YCTaHOBMEHO, YTO
COTPYAHUKN

Moapsigunka wn coTpyaHukn CyGnoapsiaymKoB,

HasHayeHHble Ons  BbINOMIHEHME paboT B
nomeweHmax [lokynatensa: (a) He  Obiu
OCYXX[€eHbl 32  COBeplleHMe  YrorioBHOrO
npecTynneHus (TsKKOTO YronoBHOTO
npectynnenvs wunu cygebHo  Hakalyemoro

NpocTyrnka) B Te4eHne nocnegHux 7 (cemu) ner;
(b) He ykasaHbl B HauMOHanNLHOM peecTpe nuu,

COBEPLUMBLUMX  MNPECTYNINEHUsI  CEKCyalnbHOro
xapaktepa; (c) He saBnsalTca obbekTamu
He3aBepPLUEHHOro YrOnoBHOIoO

cygonpoun3eoactea; (d) He ObIIM OCyXOeHbl 3a
HapyLleHus (BKIoYas HapyLeHUs OOPOXHOro
OBWXEHUs), KoTopble MormM  Obl  MMETb
OTHOLIEHME K  BbIMOMHEHUIO  OOJMPKHOCTHbBIX
obsizaHHocTen; (f) wvMmeT AencTBUTENbHbIN
HOMEpP  couManbHOro  CTpaxoBaHWUA nnm
paspelwleHne Ha paboTy. Ecnn pabota
cotpyoHuka  [llogpsguMka B MOMELLEHMM
Mokynatens 6bina npepsaHa 6onee YeM Ha oauH
roq, TpebyeTtcs, 4Tobbl MNoapsa4mk MOBTOPHO Aarn
rapaHTuUn, 4YTO €ro COTPYAHWK YAOBMETBOpPSiEeT
BblLLEYNOMSAHYTbIM CTaH4apTam A0 HanpasieHUs
3anpoca O MpoaneHun wnaeHTUPUKaLNOHHOIO
yOoCTOBEpEHNs, BbigaBaemoro Mokynatenem.

32. ASSIGNMENT

32. MEPEYCTYIKA

32.01 Neither this Contract nor any obligation or right
under it shall be delegated, subcontracted or
assigned by Contractor without the prior written
consent of the Purchaser, except that claims for
monies due or to become due under this Contract
may, in accordance with Section 32.02 below, be
assigned to a bank, trust company, or other financial
institution, including any federal lending agency by
Contractor without such prior written consent.

32.01 Hn atoT KOHTpakT, HU Kakue 6bl TO HWU ObIno
obsa3aTtenbcTBa MNM npasBa, BO3HWKAKOLIME Ha €ro
OCHOBaHWW, He MoryT OblTb [ernerMpoBaHsbl,
nepedaHbl Ha  ycnosuax  cybnogpsga vnuv
nepeycTynmeHbl Moapsagunkom 6es
npegsapuTensLHOro NMMCbMEHHOIO cornacus
Mokynatens, 3a WCKIKOYEHUEM TMpeTeH3nh O
BbiNslaTe CyMM, KOTOpble nognexar wnu oyayT
nognexartb  onnate  COrMacHoO  HacTosiemy
KoHTpakTy, B COOTBETCTBMM C MPUBEAEHHBIM HUXKE M.
32.02 He wMoryT OblITb nepeycTynneHbl BGaHKy,
TpacToBOW KOMMaHWW unuv apyromy ¢uUHaHCOBOMY
yupexaeHuto, BKMYasa deaeparnbHble KpeauTHble
yupexaeHus, Moapsagumkom oes Takoro
npeaBapuUTENbHOIO MMCbMEHHOTO Cornacusi.
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32.02 In the event that Contractor assigns any monies
due or to become due to it hereunder, Contractor
shall provide the Purchaser with two copies of each
and every such assignment. Contractor also hereby
agrees, notwithstanding the terms of any such
assignment, that the Purchaser may apply payments
owed to an assignee to set-off or recoupment for any
present or future claim or claims which the Purchaser
may have against the Contractor. The Purchaser
reserves the right to make direct settlements or
adjustments in price or both, with Contractor under
the terms of this Contract and without notice to any
assignee.  Contractor shall indemnify and hold
harmless the Purchaser against any liability that may
arise as a result of such assignment.

32.02 B cnyyvasx, korga lNogpagyuk nepeycrynaet
npuynTarolLmecs OeHexXHble CyMbl, nognexawme
BbiMfate B CBA3M C HacTodawmMM KOHTpakToM,
Mogpsiaunk npegoctasngaeT [NokynaTento ABe Konuu
Kaxgoro Takoro [JOKyMeHTa O nepeycTyrnke.
MoapagyvmK Takke HacTOSALWMM corfallaeTcs ¢ TeM,
YyTO, HeB3Mpash Ha MNONOXeHUss nboro Takoro
OOKYMeHTa o nepeycTynke, [lokynatenb MOXeT
OCYLLEeCTBMATb BbINMaThl, npuynTaroLmecs
npaBonNpeemMHUKy, ans noraLueHus unu
KoMneHcaumm mnobblx Tekywmx wunu  Byayuimx
npeTeH3nn, KoTopble [lokynatens MoOXeT UMeTb B
oTHoweHun MNogpagyuka. MNokynaTenb OCTaBnseT 3a
cobor npaBoO NPOM3BOAUTbL MPSIMble pacyeTbl UNn
KOPPEKTUPOBKM LEH, unn u TO W Jgpyroe, C
MoapagyumkomM B COOTBETCTBUM C  YCNOBUAMMU
HacTosLWEero

KoHTpakTa u 6e3 npegsapuTenbHOro yBeaoMIeHus
npaBonpeeMHuKa. Moapsigunk  obsisyeTcst
orpaxgatb MW ocBoboxgatb [Mokynatens ot
OTBETCTBEHHOCTW, KOTOpasi MOXET BO3HMKaTb B
pesyrbTaTe Takon NepeycTynKu.

33. CHANGE OF CONTROL OR CHANGE OF
OWNERSHIP

33. IBMEHEHUE CTPYKTYPbl KOHTPOJIA UITN
NPAB COBCTBEHHOCTU

33.01 Purchaser hereby reserves the right to
terminate this contract in the event of a change of
control or of ownership of Contractor.

33.01 MNokynaTenb HaCTOALLMM OCTaBnseT 3a cobown
npaBo pacTtopratb Hactoswmn KoHTpakT B crydae
M3MEHEHMSI  CTPYKTYPbl  KOHTPOMST WnvM  npaB
cobcTBeHHOCTM MNogpsaynka.

34. ENVIRONMENTAL

34. OXPAHA OKPYXXAIOLWEWN CPE[bI

34.01 In order to contribute to waste reduction and to
increase the development and awareness of
environmentally sound purchasing, wherever
possible, Contractor will perform the Service by using
durable products, reusable products and products
(including those used in services) that contain the
maximum level of post-consumer waste, post-
industrial and/or recyclable content, without
significantly affecting the intended use of the goods
or services. It is recognized that a cost analysis may
be required in order to ensure that such products are
made available at competitive prices.

34.01 B uensax cokpaweHust KonnyecTea OTXO4OB, a
Takke QOpPMUPOBaAHMST W pasBUTUS  MNpaBun
co3HaTenbHON 3KOSTOrMY€ECKNn nprUemnemon
3aKyno4yHon 0eaTenbHOCTH, npu Hanu4nn
BO3MOXHOCTH, MNoapsaunk 6yaeTt okasbiBaTb YCnyru,
NCnonb3yst M3genus ANUTENbHOro MOoSb30BaHUS,
n3genns MHOrOKpaTHOrO MCMNONb30BaHUSA U U3OENUS
(B TOM 4ncne n AN okasaHusa ycryr), cogepxaiiue
MakcumarbHoe KONMYecTBO nepepaboTaHHbIX
OTX0AOB, OTXOOOB  npou3BogctBa U (4nn)
nepepaboTKK, HO HE OKa3blBaKOLINE OTpULATENBHOrO
BNUSIHMSA HA MCMNOSfb30BaHMe TOBapOB MW yCrnyr no
HasHadeHuno. [Mpyn atom moxeT noTpeboBaTbCs
aHanua 3aTpart, 4ToObl obecneynTb AOCTYMHOCTb
TaKuUX N3OeNnin No KOHKYPEHTHBIM LieHaM.

35. DIVERSITY

35. PASHOOBPA3UE

36




35.01 The Contractor will support opportunities for
access and growth of entities owned and controlled
by minorities, women, and disabled persons with an
emphasis on measurable results and continuous
improvement. The Contractor is encouraged to
support the World Bank Diversity program by, at a
minimum, directly contracting with such suppliers to
expand their involvement in Purchaser’'s business.
Contractor will be expected to report on results
specifically pertaining to this Article as required by
Purchaser.

35.01 Moapsagunk oyget obecneunBaTtb
BO3MOXHOCTM AN DOPMUPOBAHUSA U yBENUYEHUS
KonuyecTBa opraHusaumn, KoTopble OoyayT
KOHTPONUPOBATLCHA MEHbLLUMHCTBAMMU, XKEHLLUMHAMW 1
nuuamMm ¢ orpaHNYEHHbIMN BO3MOXHOCTSAMM C LiENbio
JOCTUXEHUS N3MEpPUMbIX pes3ynbTaToB "
HeNpepbIBHOrO COBEPLUEHCTBOBaHUSA. [loapsgumky
npegnaraetca nogaepxartb nporpammy
NIMYHOCTHOrO  pas3Hoobpasns,  OpraHNM30BaHHYH
BcemupHbiM  6aHKOM, AN Yero, Kak MWUHUMYM,
3aKM4YMTb  MNpAMble  KOHTPaKTbl € TakMMu
NnocTaBLWMKaMK ONS  paclMpeHusl MX yyactue B
6usHece Mokynatens. Oxwupgaetcsa, yto MNogpagyuvk
OyoeT goknagbiBatb O pesynbrartax, CBA3aHHbIX C
HacTosiLen cTaTben, B COOTBETCTBUU c
TpeboBaHuamu NokynaTtens.

36. CHILD LABOR

36. QETCKUA TPYQl

36.01 Forced or indentured child labor means all work
or service: (a) exacted from any person under the age
of eighteen (18) under the menace of any penalty for
its non-performance and for which the worker does
not offer himself voluntarily; or (b) performed by any
person under the age of eighteen (18) pursuant to a
contract the enforcement of which can be
accomplished by process or penalties. Contractor
certifies that

36.01 [llpuvHyauTenbHbIn  unNu  0BYCNOBIEHHbIN
AoroBopom 06 oTAaye B y4EHNYECTBO OETCKUNA Tpya
O3HavaeT paboTty unu ycnyry: (a) BbIMOMHATbL WK
NnpeaocTaBnAaTb KOTOPYK 3acTaBnslT nvuo B
Bo3pacTe [0 18 (BocemHaguaTtn) neT nog yrpo3ou
Haka3aHWs 3a HEBbLINOMTHEHNE U KOTOPYH paboTHUK
He cornmacunca BbINONHATE A06poBonbHO; (b)
KoTopas BbINOMHAETCS UMY NPeaoCcTaBnNseTcs NLOM
B

no forced or indentured child labor was used to mine,
produce, or manufacture, in whole or in part, any end
product or component, or perform any service
furnished under this Contract.

Bogpacte pgo 18 (BocemHaguaTn) netr B
COOTBETCTBMM C  KOHTPAKTOM, MNPUHYAUTENBHOE
NCMNOMNIHEHNE KOTOPOro MOXeT OblTb AOCTUrHYTO
nyTem rnpoueccyanbHbiX eNCTBUN UM HaKasaHus.
Mogpsagumk  3asBnger, 410  Ansa  Aobbluum,
Npov3BOACTBA MMM M3rOTOBIIEHUSA MOSTHOCTLIO WK

YacTMYHO JNIOOOro  KOHEYHOro npoaykrta wunum
KOMMOHEHTaA WM OKa3aHus Kakon-nmbo ycnyru,
Hpe,D,OCTaBﬂFleMOﬁ cornacHo HacTodALlemMy

KoHTpakTy, He NPUMEHSNCA NPUHYAUTENbHBIA UK
obycrnoBneHHbIn  goroBopom 06 oTgaye B
YYEHN4EeCTBO OETCKUI TPYA.

37. FAIR LABOR STANDARDS

37. CMIPABEAJIUBBLIE TPYAOBbLIE HOPMbI

37




37.01 Contractor shall pay all employees whose work
relates to this Contract not less than the minimum
wage prescribed by applicable law or regulation,
without rebate, either directly or indirectly, and
without making any deductions, either directly or
indirectly, from the full wages earned, other than
permissible deductions as set forth in applicable laws
or regulations. Contractor shall not require, suffer, or
permit any employee whose work relates to this
Contract to work more than the maximum hours in
any workweek permitted by applicable law or
regulation unless such employees are paid at least
the overtime rate specified by applicable law or
regulation.

37.01 Bcem coTpygHukam, pabota KOTOpbIX CBSi3aHa
c HacToALLNM KoHTpakTom, Moapsagunk
BbINSia4MBaeT He MeHee MUHMMarbHON 3apaboTHOM
nnatbl, YCTAHOBMEHHOW B  COOTBETCTBUM C
NPUMEHUMbIM 3aKoHOAaTeNnbLCTBOM nnm
HOPMAaTMBHbIMWN akTaMu, 6€3 NPAMbIX UM KOCBEHHbIX
BblYETOB UMW YyAEpXaHun M3 3apaboTHOW nnaThl,
KpOMe [JONnyCTUMbIX BbIMETOB, MNPeAyCMOTPEHHbIX
NPUMEHUMbIM 3aKOHO4ATENbCTBOM nnm
HOpMaTMBHbIMK akTamu.  [logpsguvMk He wumeet
npaea TpeboBaTtb, 4OMNyCKaTb UMK paspeLlaTb, YTOObI
COTPYAHWKKN, paboTa KOTOPbIX CBS3aHa C HAaCTOALLMM
KoHTpakTom, paboTanu 6onbluee KoNM4ecTBo YacoB
B HeJernw, YeM MakcumaribHOe KONIMYeCTBO 4acos,
npeaycMOTpEeHHoe 3aKoHO4aTenbLCTBOM nnm
HOPMaTMBHbIMW aKTaMu, Kpome cry4vaeB, Korga
COTPYAHMKaM OMflavnBaloT TakMe Yachbl, MO MEHbLUEN
Mepe, N0 CTaBke CBEepXypoyHoW  paboTbl,
npeayCcMOTPEHHOM NPUMEHUMbIM
3aKOHOAAaTENbCTBOM UM HOPMATUBHBLIMU aKTaMMW.

38. SEVERABILITY

38. HE3BABUCUMOCTb MONOXEHUN

38.01 If any term or provision of this Contract shall to
any extent be judicially declared invalid and
unenforceable, the remainder of the Contract shall be
remain valid and enforceable to the extent possible.

38.01 Ecnn kakoe-nnbo nonoxeHuve unu ycnosue
HacTosiwero KoHTpakTta npu3HaeTcs B Kakon-rmbo
CTENEHN HE UMEIOLIUM PUONYECKON WUIN UCKOBOWM
CUnbl, OCTanbHble MOSMIOXKEHUSA WM YCNoBUSA
KoHTpakTa, HacKoribKO 3TO BO3MOXHO, NO-MPexHemy
CUMTaOTCA UMELWUMU PUONYECKYIO U UCKOBYIO
cuny.

38.02 Any provision of this Contract prohibited by the
laws of any jurisdiction where the Service is provided
or performed shall be ineffective within said
jurisdiction, without invalidating the remaining
provisions of this Contract

38.02 Jltoboe nonoxeHne Hactosuiero KoHTpakTa,
3anpeLleHHoe 3akoHamu nobon pucaMkuumn, B
KOTOpPOW MpedoCTaBnseTcss WU BbINOJTHAETCS
Ycnyra, cuMtaetcd He WMELWMM  opuamyeckon
CUnbl B Npeaenax Takon PUCANKLMA, HO He NULLIaeT
3aKOHHOW CUIbl OCTarnbHbIE MOMOXEHNA HACTOSALLIErO
KoHTpakTta

39. LANGUAGE 39. A3bIK

39.01 This Contract has been executed in the English | 39.01 Hactoawmn  KoHTpakT  3akmoyeH  Ha
language, which shall be the binding and controlling | aHrnunckom A3bIKe, KOTOpbIN aBnseTcs
language for all matters relating to the meaning or | o6sa3atenbHbIM ~ A3bIKOM  NPU  pPELleHMM  BCeX

interpretation of this
Contract.

BOMNPOCOB, KacalLWMXCs CMbICa WUNU TOSNKOBaHUS
HacToswero KoHTpakTa.

40. PRESERVATION OF IMMUNITIES

40. COXPAHEHUE UMMYHUTETA
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40.01 Nothing herein shall constitute or be considered
to be a limitation upon or a waiver of the privileges
and immunities of any member of the World Bank

40.01 HwyTo B HacTosIWEM [OOKYMEHTE He
npeacTaBnseT coboi U He MOXET paccMaTpuBaTbCS
Kak orpaHuW4yeHMe unu oTKas oT MpPUBUMIErUA 1

Group, which privileges and immunities are |ummyHuteta gna moboro uneHa  [pynnbl

specifically reserved. BcemupHoro 6aHka, 3a KOTOpbIM cheuuanbHO
COXPaHAKTCA NPUBUNETNN U UMMYHUTET.

41. BENEFITS EXTEND TO WORLD | 41. PACNNPOCTPAHEHUE NbIroT HA YJIEHOB

BANK GROUP MEMBERS

rPynnbl BCEMUPHOIO BAHKA

41.01 The benefits of this Contract shall extend to all
members of the World Bank Group whether or not
they are signatories to this Contract.

41.01  Jlbrotsl, npegocTaBnseMble  COrfnacHo
HacTosiweMy KOHTpaKTy, pacnpoCTpaHsItOTCA Ha BCEX
4yneHoB pynnbl BcemunpHoro 6aHka, He3aBUCUMO OT
TOro, nognucann oHW HacToAWwmMn KOHTPaKT Unn HeT.

42. NOTICES

42. YBEAOMJIEHUA

42.01 Any notice, including without limitation any
notification, claim, or request for consent or
authorization, required or permitted to be given under
this Contract, shall be in writing addressed to the
person identified below and shall be deemed to have
been given if: (a) sent by registered or certified mail;
or (b) transmitted by any other means if and when
receipt is acknowledged by an authorized
representative of the Corporate Procurement Unit.
No authorization or consent required under this
Contract shall be effective unless and until given in
writing by an authorized representative of the
Corporate Procurement

Unit.

42.01 Bce yBeoMneHus, BKIoYas, NoMUMO NPoYero,
nobble yBEAOMIEHMS!, NPETEH3MN UMK 3anpochl Ha

npeaocTaBneHne cornacusi  Unu  NofTHOMOYMNM,
KoTopble  HeobxoauMMbl  MNU  paspelleHbl B
COOTBETCTBUU C  HacTosiLMM KoHTpakTtom,

HaNpaBNATCA B MUCbMEHHOW opMe Ha WuMms
yKa3aHHOro HUXe niua n cyMTaTCs
AOCTaBMNeHHbIMK: (@) Npy HanpaBfEHUM UX B BUAE
3aKa3HOro NnoYTOBOro OTMPAaBMEHUS UMW 3aKa3HOro
NMoOYTOBOro OTMPaBMNEHWss C YBEOOMSIEHMEM O
Bpy4YeHuu; (b) npm ux nepegaye ¢ nomoLLbio NobbIX
APYrMX CpeacTB C NOATBEPXKAEHUEM MX MONyYeHMUs
YNOMHOMOYEHHbLIM npeacTaBuTenem oTaena
KOprnopaTuBHbIX 3aKynok. Hukakoe nonHomoune nnm
cornacue, npenocTaBneHnMe KOToporo Tpebyetca
cornacHo Hactosiemy KoHTpakTy, He MMeeT cunbl
[O Tex nop, noka OHO He OyaeT odopmneHo B
NMCbMEHHOM BMAE YMOJSTHOMOYEHHbBIM
npeacTaBuMTenemM otgenia KopnopaTMBHbIX 3aKyMoK.

42.02 For The Purchaser:

42.02 [na MNokynaTens:

Chief Corporate Procurement

HaYvanbHUK OTAENa KOPNopaTUBHbIX 3aKyMnoK

The International Bank for Reconstruction and
Development or International Finance Corporation

MexayHapoaHbln 6aHK PEKOHCTPYKUUN U pas3BUTUSA
unu MexayHapoaHast ouHaHcoBas Koprnopauns

Corporate Procurement, MSN C 4-
400 1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433

Corporate Procurement, MSN C 4-
400 1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433

With copy to: Purchaser’s Contract Manager named
in the SC.

Konusa: PykoBoauTernsb
yKasaHHbIl B CY.

KoHTpakta [lokynatens,

42.03 For the Contractor:

42.03 Ona MNogpsaynka:
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As stated in the SC.

Kak ykasaHo B CV.

43. FLOW-DOWN OBLIGATIONS

43. OBA3ATENbCTBA And YYACTHUKOB
NIOBOIro YPOBHA

43.01 The obligations of Contractor under the
following Articles shall be complied with by all
Subcontracts of any tier:

43.01 Hwke nepeuncneHbl CcTatbW, B KOTOPbIX
yka3aHbl obssatenbctBa [logpsguvka, KoTopble
AOMMKHbI  BbINONHATLCS Bcemn Cybnogpsgymkamm
noboro ypoBHs.

(a) Article 21, Copyright

(b) Article 23, Security Rules and Regulations

(c) Article 24, Purchaser Property

(d) Article 25, Audit

(e) Article 26, Confidentiality

(f) Article 27, Purchaser's Name/Logo

(g) Article 28, Close Relatives and Former World
Bank Group Staff

(h) Article 29, Procurement Integrity

(i) Article 30, Contractor Not to Engage in Certain
Activities

(j) Article 32, Assignment

(k) Article 34, Environmental

() Article 35, Diversity

(m) Article 36, Child Labor

(n) Article 37, Fair Labor Standards

(o) Article 40, Preservation of Immunities

(a) Ctatbsa 21 «ABTOpCKME NpaBa»

(b) Cratba 23 «[lMpaBuna 1 NONoXeHna o mepax
obecneyeHns 6e3onacHOCTU»

(c) Cratbsa 24 «MmywectBo MNokynaTtens»

(d) Cratbsa 25 «Ayant»

(e) Cratbsa 26 «KoHdunaeHUManesHOCTbY»

(f) Cratbsa 27 «HanmeHoBaHune n norotun
Mokynatensa»

(g) Cratbsa 28 «bnuskne poaCcTBEHHNKM U BbiBLUNE
coTpyaHuku Mpynnel BcemmpHoro 6aHka»

(h) Cratbsa 29 «[Jo6GpoCOBECTHOCTb 3aKYMOK»

(i) Cratbsa 30 «Bugbl oestensHOCTH, B KOTOPbIX
MoopsaYnK He NPUHMMAET y4acTUsI»

(j) Cratbsa 32 «[IlepeycTynka»

(k) Ctatbs 34 «B3awmTa oKpyxatoLen cpeabi»

() Cratbsa 35 «Pa3Hoobpasme»

(m)Cratbsa 36 «[eTckun Tpya»

(n) Ctatba 37 «CnpaBeanmebie TPy4OBbIE HOPMbI»

(o) Cratbs 40 «CoxpaHeHME UMMYHUTETa»

44. ENTIRE CONTRACT

44. HEAENUMOCTb KOHTPAKTA

44.01 This Contract, including the Contract
Documents attached hereto and referenced herein,
constitutes the entire, integrated understanding and
agreement between the parties and supersedes any
oral or prior written agreements with respect to the
subject matter of this Contract.

44.01 Hactoawwun KoHTpakT, BkNtoYasa [OKYMEHTbI
KoHTpakTa, KOTOpble K HeMy npunaraloTcad U Ha
KOTOpble AaHbl CCbIfIKK, ABMSETCA OOKYMEHTOM, B
KOTOPOM MOMHOCTbIO M BCECTOPOHHE OTPaKeHOo
NMOHMMaHME N Corriacne CTOPOH M KOTOPbIN 3aMeHsIeT
nobble yCTHble Ny NpeaBapuTenbHbIE MMCbMEHHbIE
cornaweHns OTHOCUTENbHO NMpeaMeTa HacTOALLEro
KoHTpakTa.
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